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VERSION DE LA SESION 
I. ASISTENCIA 

Asistieron los señores: 

—Aldunate, Fernando —Marín, Raúl 
—Alessandri, Fernando —Martínez, Carlos A. 
—Allende, Salvador —Martínez, Julio 
—Amunàtegui, Gregorio —Matte, Arturo 
—Bórquez, Alfonso —Maza, José 
—Bulues, Francisco —Ooampo, Salvador 
—Cerda, Alfredo. —Opitz, Pedro 
—Correa, TTJises —Pedregal, Alberto d»! 
—Duràn, Fiorendo —Pereira, Julio 
—Errazoriz, Ladislao —Poklepovic, Pedro 
—Faivovieh, Angel —Prieto, Joaquín 
—Feraàndez, Sergio —Rettig, Raúl 
—Frei, Eduardo —Rivera, Gustavo 
—Gonzàlez, Eugenio —Tomic, Radomiro 
—Guzinàn, Eleodoro E. —Torres, Isauro 

—Lafertte , Elias 

Actuó de Secretario el señor Luis Vergara Donoso 
y de Prosecretario suplente el señor Hernán Bor-
cliert Ramírez. 

•PRIMERA HORA 

II. APERTURA DE LA SESION 

•—Se abrió la sesión a las 16:12, en presen-
cia de 11 señores Senadores. 

\ 
El señor ALESSANDRI, don Fernando 

(Presidente).— En el nombre de Dios, se 
abre la sesión. 

III. TRAMITACION DE ACTAS 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Las actas de las sesiones 12* 
y 13.', en 6 y 20 del actual, partes piiblicas y, 
secretas, aprobadas. 

El acta de la sesión 14.a, en 22 del pre-
sente, queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

(Véanse las actas aprobadas en los Ane-
xos). 

IV. LECTURA DE LA CUENTA 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Se va a dar cuenta de los 
astintos que han llegado a Secretaría. 

El señor PROSECRETARIO suplente.— 
Las siguientes son la comunicaciones reci-
bidas : 

Mensajes. 

Siete del Presidente de la República: 
Con el primero comunica que ha resuelto 

observar el proyecto de ley que interpreta el 
alcance del artículo 56 de la ley N.° 10.343 
(Véase en los Anexos, documento 1). 

—Queda para tabla. 
Con el segundo solicita el acuerdo consti-

tucional necesario para designar Embajador 
Extraordinario y Plenlipotenoiario ante el 
Gobierno de Francia, al señor Elias Errá-
zuriz Larraín. 

;—Pasa a la Comitión de Relaciones Exte-
riores. 

Con los cinco últimos solicita el acuerdo 
constitucional necesario para conferir ascen-
sos en las Fuerzas Armadas, de las personas 
que se indican: 

1) A General de Brigada, al Coronel don 
Carlos Valenzuela Herrera. „ 

2) A Coronel de Ejército, al Teniente Co-
ronel don Oscar Vallejo Carvajal. 

3) A Coronel de Ejército, al Teniente Co-
ronel don Julio Chávez Barquero. 

4) A Coronel Dentista, al Teniente Coro-
nel Dentista don Miguel Valenzuela Dono-
so. 

5) A Contraalmirante, al Capitán de Na-
vio señor Claudio Vio Valdivieso. 

—Pasan a la Comisión de Defensa Nacio-
nal. 

Oficios. 

Tres de la Cámara de Diputados: 
Con el primero comunica que ha aprobado 

unas y rechazado otras de las modificaciones 



introducidas por esta Corporación al pro-
'yecto de ley que modifica los Códigos de 
Procedimiento Civil, de Procedimiento Pe-
nal, Orgánico de Tribunales y Penal (Véa-
se en los Anexos, documento 2). 

Con el segundo comunica que ha aprobado, 
con modificaciones, el proyecto de ley que 
introduce modificaciones a la ley de alcoho-
les y bebidas alcohólicas para aumentar la 
penalidad por la falsificación de bebidas al-
cohólicas (Véase en los Anexos, documento 
3). 

Con el último comunica que acordó propo-
ner a esta Corporación, por haber perdido su 
oportunidad, el archivo de los siguientes 
proyectos de ley: 

El que auménta a $ 15.000 el avalúo de 
los inmuebles a que se refiere la letra a) del 
artículo 3.° de la ley N.° 3.072, de 17 de mar-
zo de 1916, para las provincias de Atacama, 
Antofagasta y Tarapacá; 

El que faculta a los nuevos negocios mi-
neros o industrias extractivas con capitales 
extranjeros no inferiores a cinco millones de 
pesos para exportar sus productos sin otra 
obligación que retornar sus gastos de pro-
ducción en letras de cambios internacionales 
por intermedio de la Comisión de Control 
de Cambio; 

El que destina fondos para 1a. canaliza-
ción del río Mapocho entre los puentes "Ma-
nuel Rodríguez" y " L o Espinoza" ; 

E l que crea la Caja de Forestación; 
El que autoriza la exportación de utili-

dades sin obligación de retornos, • a capitales 
extranjeros que inviertan sumas no inferio-
res a un millón de pesos bajo el control de 
'la Comisión de Cambios Internacionales; 

E l que autoriza la inversión de fondos en 
'los gastos que se efectúen con motivo de la 
celebración del I I centenario de la funda-
ción de la ciudad de Los Angeles; 

E l que destina fondos para el funciona-
miento de un refugio antivenéreo en Valpa-
raíso ; 

E l que autoriza la inversión de fondos en 
Magallanes, con motivo de celebrarse el cen-
tenario de la toma de posesión del Estrecho; 

E l que concede diversos beneficios al per-

sonal de las Fuerzas Armadas que contraiga, 
la tuberculosis en actos del servicio; 

El que autoriza la enajenación de un pre-
dio fiscal ubicado en la plaza Aníbal P'into de 
Valparaíso ; 

El destina fondos, con cargo a mayores 
entradas de la Ley de Alcoholes, para la ce-
lebración del I I Centenario de la fundación, 
de Los Angeles, y 

El que crea una Plaza de Enviado Extra-
ordinario y Ministro Plenipotenciario en el. 
Presupuesto del Ministerio de Relaciones E x -
teriores del año 1947. 

—Quedan para tabla. 

Informes. 

Tres de la Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia, recaídos en solicitudes 
de rehabilitación de ciudadanía de las s i -
guientes personas : 

1) Graciela Villarroel Marín. 
2) Luis A. Gallegos Aros. # 

3) José Víctor Eduardo Azagra Róbinson. 
Ocho de la Comisión de Defensa Nacional 

referente a los siguientes Mensajes de ascen-
sos : 

1) A General de Brigada, del Coronel de-
Ejército don Carlos Valenzuela Herrera. 

2) A Coronel de Ejército, del Teniente-
Coronel don Carlos Pollarolo Maggi. 

3) A Coronel de Ejército, del Teniente-
Coronel don Oscar Valle jo Carvajal. 

4) A Coronel de Ejército, del Teniente Co-
ronel don Julio Chávez Barquero. 

5) A Coronel Dentista del Teniente Coro-
nel Dentista don Miguel Valenzuela Dono-
so. 

6) A Contraalmirante del Capitán de Na-
vio de Claudio Vio Valdivieso. 

7) A Capitán de Navio Defensa de Cos-
ta, del Capitán de Fraga ta Defensa de Cos-
ta don Luis Armas Cancino. 

8) A Capitán de Navo Defensa de Costa r 

del Capitán de Fraga ta Defensa de Costa, 
don Raúl Rossi Contreras. 

Uno de la Comisión de Higiene, Salubri-
dad y Asistencia Pública, recaído en un 
proyecto de ley de la Cámara de Diputa-



dos, que aclara el artículo 117 de la ley N.9 

10343, con respecto al trabajo de los funcio-
narios del Servicio Nacional de Salubridad, 
no regidos por la ley N.° 10.223 ("Véase en 
los Anexos, documento 4). 

—Quedan para tabla. 

Solicitud. 

Sobre rehabilitación de ciudadanía, de do-
ña Graciela Villarroel Marín. 

—Pasa u la Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia. 

Comunicación. 

Una del Sindicato Industrial Mina Dispu-
tada Las Condes, en que aboga por la dero-
gación de la Ley de Defensa de la Democra-
cia. 

—Se mandil archivar. 

V. FACIL DESPACHO 

REHABILITACIONES DE CIUDADANIA 

El ¡Señor SECRETARIO.—En el primer lu-
gar de la tabla de Fácil Despacho, correspon-
de t ra tar los proyectos sobre rehabilitación 
de ciudadanía de la señora Graciel'a. Villa-
rroel Marín y de los señores Luis A. Galle-
gos Aros y José Víctor Eduardo Azagra Ró-
binson, aprobados por la Comisión de Cons-
titución, Legislación y Justicia, según cons-
ta en los informes suscritos por los Honora-
bles señores Alessandri, don Fernando, Ret-
tig y Faivovich. 

—Sa aprueban los proyectos. 

VI. ORDEN DEL DIA 

ACUSACION DE DOÑA MARIA GUZMAN DE PAS-

TENES, EN CONTRA DEL MINISTRO DE 

JUSTICIA 

El señor SECRETARIO.—En el primer 
lugar del Orden del Día, corresponde t ra tar 
la acusación constitucional deducida por do-
ña María Guzmán de Pastenies en contra 
del Ministro de Justicia señor Orlando La-
torre. 

La Comisión de Constitución, Legislación 
y Justicia, con la firma de los Honorables se-
ñores Alessandri, don Fernando, Rettig, Fai-
vovich y Aldunate, propone rechazar la refe-
rida acusación. 

:—El informe figura en los Anexos de la 
sesión 13.a, Documento N.° 18, página N.° 
558. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).—En discusión el informe. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
El señor LAFER'TTE.—Entiendo que el 

señor Ministro de Justicia fué citado por la 
Comisión. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).—Sí, Honorable Senador. 

En conformidad al Reglamento, correspon-
de f i ja r el día de la votación. 

Si al Senado le parece, se podría f i j a r la 
sesión próxima ordinaria, a las 5 de la tarde. 

Acordado. 

JUBILACION DE OFICIALES GENERALES ¥ SU-

PERIORES, SUBOFICIALES Y FUNCIONARIOS DE 

FAROS (ART. 56 DE LA LEY 10.343).—OBSERVA-

CIONES DEL EJECUTIVO 

El señor SECRETARIO.—En seguida, co-
rresponde t ratar la? observaciones del Eje-
cutivo al proyecto de ley que interpreta el 
alcance del artículo 56 de la ley 10.343. 
,.—El Mensaje respectivo figura en los Ane-
xos de este Diario de Sesiones, documento N.° 
1, página N.° 630. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— En discusión las observacio-
nes del Ejecutivo. 

Ofrezco la palabra. 
El señor RIVERA.— Señor Presidente, 

yo fu i el autor del proyecto de ley a que se 
refiere este Mensaje, iniciativa que fué apro-
bada por el Congreso. 

El proyecto tiene por objeto evitar que se 
les reste a los interesados uno de los quin-
quenios de que disfrutaban a la fecha de li-
quidación de sus pensiones. Ahora el Ejeeu-



tivo lo ha observado con el f in de hacer más 
categóricas y precisas sus dispociciones. 

Creo que no hay ningún inconvéniente en 
aprobar las observaciones, en la inteligencia 
de que no sólo se restituirá a los jubilado;! es-
ta par te de sus pensiones,- sino que, en lo 
futuro, se les respetará el derecho adquirido. 

—Se aprueban las observaciones. 

MODIFICACION DE LA LEY DE ALCOHOLES Y 

BEBIDAS ALCOHOLICAS EN LO RELATIVO A LA 

PENALIDAD DE L 1 FALSIFICACION DE VINOS 

El señor SECRETARIO.— En seguida, 
corresponde t ra ta r las modificaciones in-
troducidas por la Cámara de Diputados 
al proyecto de ley, remitido por el Senado, 
que introduce modificaciones a la Ley de Al-
coholes y Bebidas Alcohólicas, en orden de 
aumentar la penalidad en caso d fasifica-
ción. 

La Cámara de Diputados propone, en el 
artículo 1.° del proyecto, la siguiente modi-
ficación : en el artículo 77, que se propone 
sustituir, reemplazar el inciso primero por 
el siguiente: 

"Los fabricantes, expendedores, deposita-
rios o meros tenedores de bebidas alcohólicas 
falsificadas, serán sancionados con el comi-
so de la mercadería y multa de $ 30 por cada 
litro de producto falsificado. El pago de di-
cha multa se hará con los aumentos previs-
tos en las leyes 8.737, publieada-en el Diario 
Oficia] de 6 de Febrero de 1947, que creó la 
Editorial Jurídica, de Chile y 10.309, publi-
cada en el Diario Oficial de 17 de Marzo de 
1.952, sobre Construcciones Carcelarias y de-
berá hacerlo la persona en cuyo poder se en-
cuentre la mercadería y a él quedarán tam-
bién solidariamente obligados el fabricante 
y el o los expendedores de ella, En ningún 
caso la multa podrá ser inferior a $ 30.000. 
Además, podrá aplicarse al fabricante la pe-
na de presidio menor en sus grados medio a 
máximo". 

—-Se aprueba la modificación. 
El señor SECRETARIO. — A continua-

ción, y como inciso segundo, la Cámara de 
Diputados ha agregado el siguiente nuevo: 

" S i la falsificación fuere cometida por un 
productor de vinos, se aplicará a éste, además 
de las penas mencionadas, otra multa, equi-
valente a cuatro veces el impuesto total de 
la producción de su v iña" . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— En discusión el inciso. 

Ofrezco la palabra. 
El señor RIVERA. — Señor Presidente, 

creo que esta disposición es injusta, suma-
mente severa y aun incongruente con el in-
ciso primero que acabamos de aprobar. 

En efecto, aquí se condena al autor de la 
falsificación cuando es productor de vino, 
a una multa equivalente a cuatro veces el im-
puesto total de la producción de la viña; es 
decir, no se aplica una multa sobi'e la canti-
dad de vino falsificado, sino sobre la produc-
ción total de la viña. Si se encuentra un litro 
de vino falsificado y la viña produce cien mil 
litros, por ejemplo, se aplica la multa sobre 
los cien mil litros, o sea, como si los cien mil 
litros estuvieran falsificados. Esto es absur-
do, señor Presidente. 

En el inciso 1.° del artículo que acaba de 
aprobar el Senado, se establece que se aplica-
rá una multa de $ 30 por cada litro de vino 
falsificado, lo que me parece justo. Pero aho-
ra se t ra ta de aplicar la multa, no sólo a lo 
que se haya adulterado, sino al total de la 
producción. 

Estimo que se ha cometido un error y que 
el Senado, debe rechazar este inciso nuevo 
propuesto por la Cámara. 

El señor CORREA.— Lamento la oposi-
ción del Honorable Senador por Concepción 
al inciso nuevo agregado por la Cámara de 
Diputados. Lo lamento, porque su oposición 
nos coloca, ante el País, en situación incó-
riioda. 

Hace tres o cuatro meses, en esta misma 
Sala, denuncié lo que califiqué como uno de 
los más grandes f raudes cometidos en los úl-
timos tiempos: la adulteración de vinos. Ex-
presé cómo se arrebataban al consumo popu-
lar inmensas cantidades de azúcar, importa-
das por el País con cambios preferenciales; 
cómo se burla el pago de impuestos; cómo 
se desmoraliza a los hombres de trabajo, y 



cómo, en fin, se hacía una competencia tre-
menda a quienes no hacen otra cosa que ex-
plotar honradamente sus viñedos. 

El proyecto en debate, presentado por el 
Senador que habla, vino a poner el dedo en 
la llaga respecto del escándalo que denuncié 
entonces. En esa oportunidad, un fun-
cionario de Impuestos Internos dijo que 
yo juzgaba los hechos con un criterio exage-
rado. Se agregó que veía visiones; que, en 
realidad, no existía' la falsificación que de-
nunciaba. Posteriormente, pedí que un Mi-
nistro de los Tribunales Superiores de jus-
ticia instruyera un sumario, a fin de seña-
lar a los culpables. Ese Tribunal dictaminó 
que, seg-ún informes que obraban en su po-
der, la adulteración denunciada por mí ya 
no existía. 

Pues bien, junto con hacerse tal declara-
ción sucedió algo curioso: todos los diarios 
de Chile, casi sin excepción, denunciaban, 
día a día, nuevas adulteraciones, vale decir, 
nuevos f raudes que quedaban en la más com-
pleta impunidad. 

Frente a estos hechos, llegué a lá conclu-
sión de que era indispensable presentar un 
proyecto de ley que castigara en-forma ejem-
plar a quienes cometieran tales actos dolo-
sos. El proyecto fué aprobado por la volun-
tad del Senado. Fué enviado luego a la Cá-
mara de Diputados. Allí los señores Diputa-
dos, con criterio muy plausible, a mi juicio, 
exageraron, si así pudiera decirse, las pe-
nas que deben aplicarse a quienes cometen es-
te f raude que atenta tan gravemente contra, 
la economía nacional y la salud pública. 

Creo que, en estas circunstancias, oponerse 
al despacho del proyecto importaría, sin que-
rerlo, arrojar un poco de complicidad y de 
desprestigio al Parlamento. Creo que no po-
demos, en momentos en que estamos acusados 
por tanta gente contraria al régimen demo-
cráticos e institucional, oponernos a la dicta-
ción de medidas semejantes, pues vendría la 
desesperanza natural en el ánimo de los hom-
bres de trabajo. Por eso, llamo a meditación 
al Honorable Senado y le ruego, ante la ur-
gente necesidad de sancionar a los culpables, 
tenga a bien despachar este proyecto en los 
mismos términos en que lo hizo la Honorable 

Cámara de Diputados. Asimismo, agredecería 
infinitamente al Honorable señor Rivera quie-
ra. retirar su oposición, a fin de que esta ini-
ciativa pueda ser ley antes de que se consu-
man nuevos fraudes, los que seguramente 
aparecerán en la época de la vendimia. 

El señor RIVERA.— Lamento no poder 
acceder a la petición del Honorable colega, 
pues estimo que respecto de las leyes pena-
les rige un principio de Derecho,' del que no 
podemos desentendernos, según el cual la 
pena o sanción debe ser adecuada o corres-
pondiente al delito. 

Si la Cámara de Diputados hubiera coloca-
do una disposición en virtud de la. cual se 
deberá fusilar a quien se sorprenda un litro 
de vino falsificado, ¿nosotros tendríamos 
que aceptarla? 

El señor CORREA.—Su Señoría es una 
persona inteligente y no tiene por qué en-
t rar al terreno de las exageraciones. Tal vez, 
si fuera viñero, pediría también al Senado 
que el proyecto fuera despachado en la for-
ma en que lo hizo la Cámara de Diputados. 

El señor RIVERA.— Como no soy viñero, 
y por respeto a un principio general de De-
recho, no puedo aceptar este inciso. Si un in-
dividuo adultera una cantidad determinada 
de vino, es lógico que s,e le aplique una mul-
ta en relación al monto de la adulteración. 
Todavía más: puede ocurrir que el dueño de 
la viña.no sea responsable del delito. Sin em-
bargo, la ley lo condena con una multa equi-
valente a cuatro veces el valor de la produc-
ción total. Creo que es demasiado. Si mañana, 
por ejemplo, se encuentra que un almacene-
ro tiene una botella de vino falsificado, ¿se 
le va a. decomisar tal botella y todo lo que 
tiene eri al almacén, por ese solo hecho? Creo 
que no sería justo. Lo justo es que se apli-
que una multa en relación al delito cometido. 

El señor GORREA.— Me gustaría que Su 
Señoría argumentara sobre bases reales. 

El señor RIVERA.— Estoy argumentando 
sobre una base enteramente real, como lo de-
muestra el hecho de que encuentro lógico que 
se aplique una multa de 30 pesos por litro de 
vino adulterado. 

E l señor OiCAMPO.— El proyecto dice que 
la multa no podrá ser inferior a 30 mil pe-



sos, en circunstancias de que los negocios de 
algunos comerciantes tienen un valor inferior 
a esa cantidad. 

E l señor BULNES. — Además se puede 
aplicar una pena personal. 

El señor RIVERA.— Señor Presidente, yo 
no amparo a los falsificadores ni defiendo a 
los viñeros. Solamente pido que se respete un 
principio general de Dedecho, que establece 
que la pena debe ser correspondiente al de-
lito cometido, porque no es posible que una 
fal ta mínima se castigue como un crimen. 
Creo que esta disposición no es justa, ni la 
aprobaría jurista alguno. 

Dejo establecido que no soy viñero ni 
—mucho menos, por cierto— falsificador de 
vinos. Estimo que lo procedente es aplicar 
una pena en relación con el delito cometido. 
Lo demás es exagerar injustamente la san-
ción. 

El señor BULNES.— Eótov enteramente 
de acuerdo con las observaciones formuladas 
por el Honorable señor Rivera porque no se 
justifica, en ningún caso, que se exagere la 
sanción. Por cierto, la iniciativa del Honora-
ble señor Correa- es muy laudable, pues per-
sigue el fin de castigar severamente a los 
adulteradores de vinos, dado que, en defini-
tiva, cometen delitos que afectan a la econo-
mía nacional. Pero, como muy bien ha dicho» 
el Honorable señor Rivera, la pena debe ser 
proporcionada a la infracción. 

El inciso 1.° del artículo establece, además 
de una multa de 30 pesos por cada litro de 
vino adulterado, que el falsificador podrá ser 
condenado a una pena personal: presidio me-
nor, en sus grados medio a máximo, o sea, 
hasta 5 años. Pues bien, la pena contenida en 
este inciso aprobado por la Cámara me pare-
ce perfectamente absurda, y yo llamo a la 
meditación, al Honorable señor Correa acerca 
de este punto. ¡Supongamos que mañana, por 
obra de un empleado infiel, como ha ano-
tado el Honorable señor Rivera, se encuentran 
100 litros de vino falsificados al dueño de una 
viña. Si la viña produce 500 mil litros, o sea, 
20.000 arrobas, al propietario se le aplicaría 
una multa de 4 millones de pesos. ¿Encuen-
tra el Senado que sería lógica y proporciona-
da una pena de esta clase? Si acaso se esta-

blece que ha habido malicia, sería muy justa 
la imposición de una pena personal al pro-
pietario y que vaya a presidio a. purgar su 
delito; pero me parece absurdo que, sin ma-
yores antecedentes, se le imponga una pena 
personal y, además, una pena pecunaria que 
no guarda relación con el delito cometido. Por 
eso, comparto enteramente las observaciones 
emitidas por el Honorable señor Rivera. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— O,fresco la palabra; 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
—Durante la votación. 
El señor GONZALEZ.— Me voy a abste-

ner porque no conozco el texto del inciso 
aprobado por el Senado. 

El señor MARTINEZ, (don Carlos A.).— 
Podríamos conocer el texto del Senado. 

El señor ALESSANJDRI, don Fernando, 
(Presidente).— Es un inciso nuevo que la 

Cámara propone agregar, y que tiene por ob-
jeto imponer una pena más grave. 

El señor MARTINEZ, (don Carlos A.).— 
Me abstengo, señor Presidente. 

El señor MAZA.— Voto que no, señor 
Presidente. El rechazo de este inciso por 
el Senado no entorpece el despacho de la ley. 
En efecto, la Corporación despacha hoy el 
proyecto y éste pasa a la Cámara, la que 
también tendrá que citar a otra sesión, pues 
el Senado recibe mañana el veto del Presi-
dente de la República, a la Ley de Facultades 
Extraordinarias; de modo que el proyecto 
podrá ser despachado en pocos días más. En 
cambio, la aprobación por el Senado de la 
enmienda introducida por la Cámara, signifi-
caría que aceptaríamos una disposición que 
no es jusita, pues ya se ha demostrado que la 
multa resultaría sumamente exagerada en re-
lación al delito cometido. 

E l señor ERRAZURIZ.— Señor Presiden-
te, además de las razones expuestas por los 
Honorables señores Bulnes y Rivera, quiero 
hacer presente que algunas de las modifica-
ciones introducidas por la Cámara revisten 
mucha importancia y gravedad, por cuanto 
en ellas se establece la acción pública para, la 
denuncia de las f alsificaciones y galardón pa-



ra los denunciantes, lo que1 contribuiría a 
despertar intereses mezquinos. Podría darse 
el caso de empleados que hagan incurrir a los 
productores en infracciones a esta ley para 
beneficiarse con el galardón ofrecido, como 
lo manifestó hace poco un Honorable Senador. 
Estimo que, al aceptar esa modificación, crea-
ríamos un aliciente para hacer adulteracio-
nes, y esto lo considero sumamente grave. 
Además, la aplicación de una multa equiva-
lente a cuatro veces el impuesito total de la 
producción de una viña, es algo totalmente 
desproporcionado para un delito que, muchas 
veces, puede ser pequeño. 

Por estas consideraciones, voto que no. 
El señor O'CAMPO. _ Señor Presidente, 

de paso me referiré al artículo ya aprobado 
y respecto del cual, cuando se discutió por 
primera vez en el Senado, nosotros nos abs-
tuvimos y algunos votamos en contra. Por 
desgracia, en esa ocasión el artículo fué 
aprobado por el Senado; no obstante, como 
en dicho artículo se expresa que los fabrican-
tes, expendedores, depositarios o meros tene-
dores de bebidas alcohólicas falsificadas se-
rán sancionados con el comiso de la mercade-
ría. y multa, en esta oportunidad votaremos 
afirmativamente, a fin de que la sanción 
también alcance a los "g randes" . Como digo, 
señor Presidente, la otra vez, voté en contra; 
ahora voto que sí. 

El señor CORREA.— Señor Presidente, 
presenté este proyecto convencido de que la 
adulteración de vinos denunciada por mí al-
canza a la. fantástica suma de más de ochen-
ta millones de litros. 

Las argumentaciones de los señores Rivera 
y Bulnes se han referido a adulteraciones de 
dos o tres botellas. Creo, señor Presidente, 
que las penas que se propone establecer 
están a la altura del delito perpetrado ya. 

Advierto, por otra parte, (pie jamás, por 
ser propietario de viñedos, he dejado de 
votar un impuesto o una sanción respecto 
de las viñas. En consecuencia, voto con todo 
agrado que sí. 

E l señor ALLENDE.— Rectifico mi voto. 
—Me había abstenido; voto que sí, ya que 
se trata de tantos l i t ros . . . 

El señor SECRETARIO.— Resultado de 
la votación: 15 votos por la ne.gativa, 10 por 
la afirmativa y 3 abstenciones. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— Rechazada la modificación. 

El señor SECRETARIO.— La Cámara de 
Diputados propone que el inciso 2.° del ar-
tículo 1." se reemplace por el siguiente: 

" L a Dirección General de Impuestos In-
ternos procederá de inmediato a la clausura 
del establecimiento o lugar en que se hubiere 
sorprendido la fabricación o expendio y con 
tal objeto podrá requerir y le será concedido 
sin má« trámite el auxilio de la. fuerza pú-
blica. La clausura se mantendrá hasta que la 
misma oficina resuelva ponerle término". 

El ' señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— Si no hubiere oposición, se 
aprobaría esta enmienda. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO. — A continua-

ción, la Cámara propone agregar los siguien-
tes nuevos incisos: 

" E n caso de reincidencia, el infractor será 
sancionado., sin perjuicio de la multa y comi-
so indicados, con la clausura definitiva de 
su establecimiento y con presidio menor en 
sus grad^jj medio a máximo. 

La adulteración y el expendio de bebidas 
alcohólicas a. las cuales se a-gregan sustancias 
cuyo empleo sea prohibido por esta ley y sus 
Reglamentos, será penada con el comiso de 
la mercadería y multa de $ 5 a $ 15 por cada 
litro del produeto adulterado, según que se 
trate de bebidas fermentadas o de licores, 
multa que pagará el adulterador o expendedor 
en cuyo poder se encontrare la mercadería 
y que no podrá ser inferior a $ 10.000. 

Las sanciones señaladas en este artículo, 
con los aumentos previstos en el inciso cuar-
to, es aplicarán, aunque no medie reinciden-
cia, a los casos en que se haya, empleado ma-
terias que por su naturaleza o cantidad sean 
nocivas para la salud. 

No obstante, cuando el análisis del produc-
to se haya hecho a petición del interesado, la 
Dirección General de Impuestos Internos po-
drá eximirlo del pago de la multa y de la 



clausura, siempre que constate fehacientemen-
te que no ha intervenido en la fabr icación". 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, daré por aprobado 

estos incisos. 
Aprobados. 
El señor SECRETARIO.— En el inciso. 

3.° de este artículo 1.°, que pasa a ser inciso 
final, la Cámara de Diputados propone su-
primir las palabras " d e f i n i t i v a " y " d e Im-
puestos Internos" . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, dar£ por aprobada 

la modificación. 
El señor SECRETARIO.— En el artículo 

2.", la Cámara de Diputados propone que, en 
el artículo 78, a que se refiere esta disposi-
ción, se agreguen las palabras " o adultera-
d o s " entre las palabras " f a l s i f i c ados" y 
" d u r a n t e " . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
(Presidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
'Cerrado el debaite. 
Si no se pide votación, daré por aprobada 

la modificación. 
Aprobada. 
El señor SECRETARIO. — A continua-

ción, la Cámara de Diputados propone agre-
gar los siguientes artículos nuevos. 

"Art ículo 3.°—Agrégame al artículo 97 
de la misma ley los siguientes incisos: 

Concédese acción popular para denunciar 
las infracciones al artículo 77. 

El denunciante tendrá derecho a un ga-
lardón equivalente al 25% 'de las multas en-
teradas en arcas fiscales con motivo de su 
denuncia". 

El señor BULNES.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

Por esta disposición, se establece acción 
popular para denunciar el delito y, al mismo 
tiempo, se concede un galardón equivalente 
al 2 5 $ de la munta que se entere en arcas. 

fiscales. Soy enemigo de toda acción popular 
de esta naturaleza y, en el caso presente, es-
pecialmente, porque la fabricación de vinos 
está debidamente fiscalizada por los inspec-
tores de impuestos internos, por el Ministe-
rio Público y por los propios interesados, 
que pueden formular las denuncias del caso. 
No existe, pues, ninguna razón legal para 
establecer la acción popular. 

En cuanto al galardón, que puede alcanzar 
a un 25% de la multa que se entere en arcas 
fiscales, también es desproporcionada, pues 
el monto de la multa puede'üer muy subido, 
con lo cual el galardón podría alcanzar a una 
suma cuantiosa. 

(Pido, en todo easo, que se vote separada-
mente el establecimiento de la acción popular 
y del galardón. 

El señor CORREA.— Por mi parte, esti-
mo sabio el criterio de la Cámara de Diputa-
dos al introducir, en este inciso, la acción po-
pular para la denuncia de lo.) adulteradores 
de vinos. Pienso que, sin esta disposición, el 
proyecto resultará casi inoperante. 

En efecto, ¿quién denunciará la comi-
sión de este cielito? Si no hay quien lo de-
nuncie, está de más que lo establezcamos. 

El Honorable señor Bulnes lia. dicho que 
para eso están los Inspectores de la Dirección 
de Impuejtos Internos. Pero ¿no sabemos to-
dos que, en relación con estas materias, son 
escasísimos los funcionarios fiscalizadores? 
Hay un Inspector de Impuestos Internos por 
cada zona y no es de presumir que estos 
Inspectores tengan cien ojos y estén en to-
das partes para advert i r cuándo cada pro-
ductor o viñero puede consumar el cielito 
de adulteración. 

Por eso, votaré favorablemente el criterio 
sustentado por la Cámara de Diputados. 

El señor RIVERA.— El Honorable señor 
Correa,^quien es muy conocedor de esta mate-
ria, seguramente cuando presentó el proyec-
to no creyó que sería inoperante. Su proyec-
to no contenía esta disposición, que es un 
agregado^de la Cámara de Diputados. Su 
Señoría, al presentar esta iniciativa de ley, 
no estimó que tal disposición fuera de im-
prescindible necesidad. Sostiene que no ha-



brá quién denuncie estos delitos; pero, por 
ser delitos, qualquier persona puede denun-
ciarlos, y no hay necesidad de establecer la 
acción pública. 

Además, aquí se establece un incentivo, 
mediante la creación del galardón para el de-
nunciante, lo que puede dar origen a incon-
venientes difíciles de prever. Un individuo, 
por venganza o con el ánimo de perjudicar, 
puede denunciar a una persona honorable y 
dejarla en tela de juicio. Dar un galardón 
es ofrecer la posibilidad de que se cometan 
actos de extorsión, como ha dicho el Honora-
ble señor Bulnes. Creo que la acción públi-
ca está de más, porque cualquiera persona 
puede denunciar, y, respecto del galardón, 
que es del todo inconveniente. 

El señor ALESSAND'RI, don Fernando, 
(Presidente).— Ofrezco la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
Se va a votar, primero, el inciso, relativo 

a la acción pública de acuerdo con lo pedido 
por el Honorable señor Bulnes. 

El señor SECRETARIO.—Resultado de 
la votación: 14 votos por la negativa, 12 por 
la afirmativa y 1 pareo. 

Xíl señor ALESSAN/DRT, don Fernando, 
(Presidente).— Rechazado el inciso. 

Queda, también rechazado el segundo, que 
es consecuencia del anterior. 

El señor SECRETARIO.— La Cámara 
propone agregar el siguiente artículo nuevo: 

"Art ículo 4.°— Sustituyese en el artículo 
183 de la misma ley, la palabra " p o d r á " por 
"debe rá" . 

—Se aprueba el artículo. 
El señor SECRETARIO.— Asimismo, la 

Cámara propone agregar el siguiente ar-
tículo : 

"Art ículo 5.°— El Presidente*de la Re-
pública deberá adoptar todas las disposicio-
nes administrativas necesarias destinadas a 
impedir la falsificación de bebidas alcohóli-
cas y el empleo de azúcar bruta o refinada 
en la elaboración de vinos y otras bebidas 
fermentadas" . 

—Se aprueba el artículo. 
El señor SECRETARIO.— La Cámara de 

Diputados ha. suprimido el artículo transito-
rio del proyecto del Senado que decía como 
sigue: 

"Artículo transitorio". — Autorízase al 
Presidente de la República para invertir has-
ta la suma de diez millones de pesos en la 
adquisición de los elementos de laboratorio 
necesarios para establecer las adulteraciones 
a que se refiere la presente ley. 

" E l gasto que origine el inciso anterior se 
imputará a las economías que se produzcan 
en el ítem de sueldos y sobresueldos fijos del 
Presupuesto de la Nación". 

—-Se aprueba la supresión del artículo. 
El señor ALESSAND'RI, don Fernando, 

(Presidente).— Terminada la. discusión del 
proyecto. 

REFORMA HE LOS (JOMOOS HE PROCEUI-
MIENTO CIVIL HE PROCEBIMIENTO PENAL, 

ORGANICO HE TRIBUNAL Y PENAL 

El señor SECRETARIO.— En seguida, 
corresponde ocuparse en el oficio con que 
la Cámara de Diputados comunica que ha 
aprobado unas y rechazado otras de las en-
miendas introducidas por el Senado al pro-
yecto que modifica, los Códigos de Procedi-
miento Civil, de Procedimiento Penal, Orgá-
nico de Tribunales y Penal. 

—El oficio respectivo figura en los anexos 
de esta sesión, Documento N.° 2, página N.° 
631. 

El señor SECRETARIO.—Artículo 1.» 
La Cámara de Diputados ha rechazado la 

modificación del Senado que.consiste en su-
primir el número 1. 

El señor BULNES.—Desearía conocer el 
alcance de cada, una de estas modificaciones. 

El señor ALESSAND'RI, don Fernando, 
(Presidente).— En 'cada uno de los casos 
voy a dar una explicación, señor Senador. 

El número 1 se refiere a la indicación de 
las causas. En la actualidad, deben indicarse 
las, causas con número y letra. 

La Cámara de Diputados ha propuesto la 
supresión de las letras y el Senado' es de 
opinión de mantenerlas. Desde hace cerca de 
50 años, ha existido, sin ningún inconvenien-
te, la fórmula de la indicación de la letra y 
el número. 



Oreo que es conveniente dejar esta dispo-
sición como está actualmente y que el Senado 
insista, porque es posible que se cometa un 
error en el número y no en la letra. 

Si le parece a la Sala, el Senado acuerda 
insistir en su criterio. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO. — Número 5. 

La Cámara de Diputados ha rechazado la 
modificación que tiene por objeto reempla-
zar la palabra "c inco" por " t r e s " . 

El señor ALESSANDRI, don Fernkndo. 
(Presidente).— Esta disposición se refiere a 
la. modificación del Reglamento pertinente, y 
dice como sigue: 

" Concedida la apelación, el apelante, den-
tro del plazo fatal de cinco días, deberá en-
tregar el papel competente que sea necesario, 
a juicio del Secretario del Tribunal, para la 
confección de las copia$, dejándose constan-
cia de ello en los autos. Si el apelante no 
diere cumplimiento a esta obligación, se le 
tendrá por desisitido del recurso sin más trá-
mite" . 

El Senado había fijado tres días de plazo 
para el cumplimiento de la obligación a que 
se refiere esta disposición y la Cámara de 
Diputados lo modificó fijándolo en cinco 
días. 

Me parece que no hay inconveniente en 
acepltar la modificación introducida por la 
Cámara de Diputados. 

—El Senado acuerda no insistir. 
El señor SECRETARIO.— Número 16. 
La Cámara de Diputados ha rechazado la 

enmienda del Senado que tiene por objeto 
redactar el inciso tercero del artículo 778, en 
la siguiente forma: 

" S e omitirán las compulsas prescritas en 
el inciso anterior cuando contra la misma 
sentencia se hubiere interpuesto y concedi-
do apelación en ambos efectos". 

El señor ALES'SANDRI, do n Fernando, 
(Presidente).— En discusión este inciso. 

Decía el texto aprobado por la Cámara de 
Diputados: | 

" S e omitirán las compulsas prescritas en 
el inciso anterior cuando no proceda la eje-
cución de la sentencia recurr ida" . 

El del Senado está más de ácuerdo con los 

términos legales al decir "cuando contra la 
misma sentencia se hubiere interpuesto y 
concedido apelación en amibos efectos", es 
decir en la forma y en el fondo. Por lo tan-
to, opino que el Senado deibe insistir en esto. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, el Senado insistiría. 
Aprobado. 
El señor SECRETARIO.— En el artícu-

lo 2.°, N.° 6, la Cámara de Diputados ha re-
chazado la enmienda que consiste en reem-
plazar las palabras '"cinco años" por " t r e s 
años' ' . 

El señor ALESSAMDRI, don Fernando, 
('Presidente).—• En discusión el rechazo de 
la Cámara de Diputados. 

Esta disposición se refiere a la libertad 
provisional. El Senado establecía tres años 
en la sentencia. La Cámara de Diputados, 
cinco años. No habría ningún inconveniente 
en aprobar el criterio de la Cámara de Dipu-
tados. 

Por lo tanto, si a la Sala le parece, el Se-
nado no insistiría en los núm'eros '6.° y 7.°. 

Acordado. 
El señor S E C R E T A R I O — En el N.° 8." 

de este mismo artículo, la Cámara de Dipu-
tados ha rechazado la enmienda del Se'i^tdo 
que tiene por objeto reemplazar este inciso 
por el siguiente: 

"N.° . . . — Reemplázase el artículo 537, 
por el que sigue: 

" L a consignación ordenada por los ar-
tículos 7 9 7 y c S O l del Código de Procedimien-
to Civil será de tres mil pesos, si el recurso 
es de fondo; de dos mil pesos, si es en la for-
ma y se deduce en contra de una, sentencia 
de segunda instancia, y de mil pesos, si se 
deduce en contra de una sentencia de única 
o de primera instancia". 

El señor ALESSANDRI, don Fernando, 
('Presidente); — La consignación aprobada 
por el Senado es superior, de monto más 
elevado que la, propueslta por la Cámara de 
Diputados. Esta última acordó que la con-
signación fuera de dos mil pesos, si el recur-
so es de fondo (el Senado dice: " t r e s m i l " ) ; 
de mil pesos si es en la forma (el Senado 



dice: "dos m i l " ) . Y, finalmente, de qui-
Jiientos pesos en vez de los mil que aprobó 
el Senado. . 

E l señor RIVERA.— ¿Resulta más barata, 
entonces, la consignación aprobada por la 

-Cámara de Diputados? 
El señor ALESSANDRI, don Fernando, 

(Presidente).— Sí, señor Senador. 
¿Habría acuerdo para no insistir y apro-

bar la propuesto por la Cámara de Diputa-
dos ? Si a la Sala le parece, no se insiste. 

El Senado no insiste. 
El señor S E CRE TAjRil Ot— La Cámara 

-de Diputados ha rechazado la eliminación 
del N.° 10, que dice: 

" S i n embargo, cuando la Corte Suprema 
acuerde desechar el recurso por unanimidad, 
no será necesario que el fallo de casación 
reúna los requisitos indicados en el inciso 1.° 
y bastará que en él se contengan la declara-
ción del rechazo del recurso, la condena en 
-costa y la imposición de la multa ordenada 
por el artículo 809 del Código de Procedi-
miento Civil. 

No tendrá lugar lo dispuesto en el inciso 
precedente si la mayoría de los jueces acuer-
dan fundar el fa l lo" . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— El Senado rechazó este ar-
tículo. 

El señor BULNES.— No puede prescindir-
jse de la obligación de fundar el fallo. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
.(Presidente).— Aquí cabe una explicación 

El Senado rechazó dos disposiciones: una, 
respecto de la casación en la forma, y la 
o t ra , respecto de la casación en el fondo. La 
Cámara de Diputados mantiene su opinión 
únicamente en lo referente a los recursos de 
casación en la forma. 

El señor RETTIG.— Yo creo que nunca 
la Corte Suprema debe dejar de fundar un 
fallo. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— ¿Habría acuerdo para in-

sistir ? 
Acordado. 
El señor SECRETARIO.— En el número 

11, la Cámara de Diputados ha rechazado 
el acuerdo del Senado para substituirlo por 
el siguiente: 

" N . ° . . . — Reemplázase el inciso del ar-
tículo 548, por el que sigue: 

" E n los casos en que la Corte Suprema 
acoja el recurso deducido en interés del reo, 
podrá aplicar a éste, como consecuencia de 
la causal acogida y dentro de los límites que 
la ley autoriza, una pena más severa que la 
impuesta por la sentencia invalidada". 

El señor P.ULNES.— ¿Cómo es esto? ¿Qué 
alcance-tiene? 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Se dará lectura a la parte 
pertinente del Código de Procedimiento Pe-
nal. Esto tiende a aclarar una dificultad. 

El señor SECRETARIO.— El inciso 1.° 
del artículo 548 del Código de Procedimiento 
Penal dice como sigue: 

" A u n cuando el recurso haya sido dedu-
cido en interés del reo, la Corte Suprema po-
drá imponer a éste o a los copartícipes una 
pena más severa si, en su concepto, no se ha 
aplicado correctamente la ley en el sentido 
reclamado". 

El señpr UTTLNES.— ¿El actual inciso, 
señor Presidente? 

El señor SECRETARIO.— Sí, Honorable 
Senador. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(iPresidentHj-— La Cámara ,de Diputados 

modificó este inciso en la siguiente forma: 
reemplazó, en el inciso 1.° del artículo 548Í 
las palabras " a éste o a los copartícipes 
por las siguiente: " a él o a los recurrentes". 

El Senado reemplazó íntegramente el in-
ciso y d i jo : 

" E n los casos en. que la Corte Suprema 
acoja el recurso deducido en interés del reo, 
podrá aplicar a éste, como consecuencia de 
la causal acogida y dentro de los límites qne 
la ley la autoriza, una pena más severa que 
la impuesta por la sentencia invalidada". 

El Senado ha querido evitar que la Corte 
Suprema amplíe su jurisdicción y que cuan-
do exista el recurso pueda aun sancionar a 
los demás recurrentes. Se aclara una mala 



interpretación que, en mi concepto, ha hecho 
la Corte Suprema de este artículo. 

Por estas razones, mi opinión es que debe 
mantenerse el criterio del Senado. 

EJ señor OCAMPO.— Declaro, desde lue-
go, que no soy abogado. No obstante, de la 
letra del artículo parece desprenderse, que 
siempre resultará condenado el reo. En efec-
to, dice: " E n los casos en que la Corte Su-
prema acoja el recurso deducido en interés 
del reo, podrá aplicar a és te" (es decir, la 
Corte al r eo )" , como consecuencia de la cau-
sal acogida y dentro de los límites que la 
ley la autoriza, una pena más severa que la 
impuesta por la sentencia invalidada". Es 
decir, se invalida una sentencia, pero se cas-
t iga con una pena todavía peor. 

El señor ALESSANDRT, don Fernando 
(Presidente).— Se acoge el recurso, pero la 
Corte tiene facultad para ampliar la pena 
únicamente al recurrente y no para exten-
derla a otras causas. Es decir, se restringe 
la jurisdicción de la Corte. 

Si le parece al Senado, se acordaría insis-
tir. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO.— E n el artículo 

3.°, la Cámara de Diputados ha rechazado 
la modificación que consiste en agregar, con 
el N.° 10, el siguiente número nuevo: 

"N.° 10.—Suprímese en el artículo 48, la 
palabra Arica y la coma que le sigue". 

El señor ALESSANDRT, don Fernando 
(Presidente).— El Código Orgánico de Tri-
bunales actual dispone que el juzgado de 
Arica conocerá de las causas de Hacienda. 
El Senado suprimió la palabra Arica, por-
que actualmente no existe ese juzgado; fué 
suprimido, por lo que mal podría conocer de 
las referidas causas. Por eso, en mi opinión 
el Senado debe insistir. 

E l señor LAFERTTE.— ¿Y dónde pueden 
'los interesados iniciar esos pleitos? 

E l señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— La misma ley que suprimió 
ese juzgado, agregó un auxiliar en la Corte 
de Iquique. 

E l señor LAFERTTE.— Entonces, ten-
drán que ir a Iquique. 

El señor ALESSANDRI, don Fernanda 
(Presidente).— Exactamente. 

Verifiqué esta información, que se me ha-
bía dado, preguntando al Consejo de Defensa 
Priscal, y de allí se me contestó que no exis-
tía abogado procurador en el juzgado de 
Arica. 

Si le parece a la Sala, se acordaría no in-
sistir. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO.— " E n el nú-

mero nuevo que se consulta con el N.® 22, 
la Cámara ha rechazado la frase final del 
inciso segundo nuevo que se propone agre-
gar al artículo 93, que dice así: 

"pudiendo ser reelegido". 
El señor ALESSANDRI, don Fe rnanda 

(Presidente).— Esto se refiere al Presiden-
te de la Corte Suprema. El Senado permite 
que la persona que desempeñe el cargo de 
Presidente de la Corte Suprema pueda ser 
reelegido. La Cámara ha suprimido tal f r a -
se. En consecuencia, no podría ser reelegi-
do. 

Parece que el Senado debiera insistir. 
Si no hubiera oposición, así quedaría 

acordado. 
El Senado insiste. 
El señor SECRETARIO.— En el N.» 19, 

la Cámara ha rechazado el inciso segundo 
del artículo que se propone en sustitución 
del artículo 101, que dice: 

" l i s t a división será obligatoria cuando 
el número de los recursos de casación en 
el fondo que estén en tabla y en estado de 
tabla exceda de ciento cuarenta" . 

El señor ALESSANDRT, don Fernando 
(Presidente).— El Senado estableció que la 
Corte Suprema se dividiera en más salas or-
dinarias cuando existieran pendientes en 
ella un número determinado de recursos de 
casación. La Cámara dispone que esto sea 
facultativo para cuando el Presidente de 
la Corte Suprema lo estime, conveniente. 

El señor RIVERA.— Creo que es mejor 
dejarlo facultativo. 

El señor ALESSANDRT, don Fernando 
(Presidente).— Si al Senado le parece, no 
insistiríamos en esta disposición. 



El Senado no insiste. 
El señor SECRETARIO.— La Cámara ha 

rechazado la modificación del Senado que 
consiste en agregar como N.° 32, el siguien-
te nuevo: 

"N . 9 32. Intercálase a continuación del 
inciso primero del artículo 215, el siguiente 
inciso: 

" S i n embargo, no podrán funcionar con 
mayoría de abogados integrantes, tanto 
en su funcionamiento ordinario como en el 
extraordinar io de que t ra ta el artículo 62". 

El señor ALESSANDRT, don Fernando 
(Presidente) .— Esto se refiere al funcio-
namiento de las Cortes. El Senado estable-
ció la norma tanto para las Cortes de Ape-
laciones como para la Suprema. La Cáma-
ra de Diputados aceptó lo aprobado por el 
Senado respecto de la integración de la 
Corte Suprema, pero no de las de Apela-
ciones, por cuanto éstas, tanto las de pro-
vincias como la de Santiago, manifestaron 
que probablemente la disposición iba a per-
tuba r su funcionamiento. Por ello creo 
que sería mejor que el Senado no insistie-
r a en esta parte, pues, actualmente, hay al-
gunas Cortes que no pueden funcionar, por 
fa l t a de numero y, con esta disposición, se 
crearía una nueva dificultad. 

Me atrevería a pedir al Senado que no 
insistiera. ¿Habría acuerdo? 

El señor MAZA.— Por lo menos, quiero 
expresar que los tribunales deben funcionar 
siempre con mayoría de Jueces permanen-
tes, pues el abogado integrante es sólo pa-
ra suplir cuando fal te alguno de los miem-
bros ti tulares, pero no para suplir a la ma-

yoría. Si fal tan Ministros, quiere decir que 
hay que nombrarlos; pero la justicia no se 
puede hacer por abogados integrantes. 

El señor FRET.— Coincido con Su Se-
ñoría. Tiene toda la razón. 

El señor MAZA.— Sobre todo en provin-
cias, donde casi todos los abogados tienen 
que defender, por una u otra razón, los in-
tereses de casas comerciales. ¿Y cómo un 
abogado puede defender una causa contra 
un colega que, al día siguiente, pasa a ser 
ministro y ante el cual va a tener que ale-

gar ? • ¿ Y no se presta a colusiones la posi-
ble circunstancia de que, al día siguiente, 
se inviertan los papeles y pase el primero a 
actuar como Juez? 

El señor BTLNES.— Tiene toda la razón 
El señor RETTIG.— Yo insistiría. 
El señor ALESSANDRÍ, don Fernando 

(Presidente).— En, votación. 
El señor SECRETRIO.— Resultado de la 

rotación; 20 votos por la. afirmativa y 2 por 
la negativa. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— El Senado insiste. 

El señor SECRETARIO.— La Cámara de 
Diputados ha desechado las enmiendas del 
Senado sobre supresión de los números 23, 
24 y 25. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Estas disposiciones se re-
fieren al Escalafón Judicial . Las Comisiones 
del Senado estimaron que no les correspon-
día resolver sobre ninguna de estas modi-
ficaciones, pues se refieren a una materia 
extraña al proyecto y están destinadas a 
al terar un escalafón, sin un estudio total 
de él. 

* 

El señor MAZA.— Entonces, debemos in-
sistir. 

El señor BULNES.— Corresponde insis-
tir. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Si le parece a la Sala, el 
Senado insistirá en la mantención de los 
números 23, 24 y 25. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO.— En seguida, 

la Cámara há rechazado la substitución que 
ha hecho el Senado, del N.° 28, por el si-
guiente : 

N.9 . . . Agrégase como inciso tercero del 
artículo 284, el siguiente: " S i n embargo, 
en la formación de las, ternas para Minis-
tros y Fiscales de la Corte de Apelaciones 
de Santiago, tendrán preferencia, en uno 
de los dos lugares de libre elección, los fun-
cionarios de la segunda categoría que se 
oponga al concurso". 

El señor BIJLNES.— ¿Cuál es el alcance 
de esta modificación? 



El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Se refiere a las ternas pa-
ra Ministro de la Corte de Apelaciones de 
Santiago. En la actualidad, pueden f igurar 
—según lo resuelva la Corte Suprema— Mi-
nistros de las Cortes de Apelaciones de pro-
vincias o Jueces de Letras de Santiago. 

El Senado estimó conveniente que siem-
pre tuviera preferencia, en uno de los luga-
res de la terna, un Ministro de las Cortes 
de Apelaciones de provincias, y que el otro 
lugar pudiera ser ocupado por un Juez o por 
un Ministro de la Corte. 

Personalmente, participo de la opinión 
del Senado, pues considero que es más jus-
to dar preferencia a un Ministro de Corte; 
de modo que me atrevería a insinuar cpie 
se insistiera en la redacción dada por esta 
Corporación. 

El señor BITLNES.— ¿Cuál es la situación 
actual ? 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Hay absoluta libertad. 

El señor BULNES.—Yo preferiero la li-
bertad. 

p]l señor MAZA.— Señor Presidente, in-
sistiré en la disposición del Senado por una 
razón muy sencilla. Los Ministros de las 
Cortes de Apelaciones y de provincias están 
desamparados, no hay quien les haga valer 
sus méritos; en cambio, todos sabemos cómo 
se ve presionada la Corte Suprema por la 
gente que está más cerca. 

Dejemos siquiera un lugar en las ternas 
para que los Ministros de las Cortes de pro-
vincias puedan venir a Santiago. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Tengo la seguridad de qiie 
convenceré al Honorable señor Bulnes. 

En efecto, con el artículo de la Cámara, 
que reemplazaría al actual, no quedaría esa 
libertad que desea el Honorable Senador, 
pues establece lo siguiente: " P a r a minis-
tros y fiscales de las Cortes de Apelaciones 
con el Juez Letrado más antiguo de la ter-
cera categoría, y con dos funcionarios ele-
gidos por mérito de esa misma categoría, 
salvo que también se presenten al concurso 
funcionarios de la segunda categoría, en 

cuyo caso deberá elegirse a uno de éstos pa-
ra iin lugar de la t e r n a " . 

El señor BULNES.— ¿Ese es el ar t ículo 
de la Cámara? 

El señor ALESSANDRI, don Fernando-
(Presidente) Sí, Honorable Senador. 

El señor FREI.— Y el del Senado es el 
(pie tenemos , aquí. 

El señor MAZA.— Nosotros lo reempla-
zamos por éste. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Hay que optar entre el ar-
tículo aprobado por el Senado y el de la 
Cámara. 

Créo que sería mejor insistir en el del 
Senado. 

El Senado insiste. 
El señor SECRETARIO.— La Cámara de 

Diputados lia rechazado también la supre-
sión de los números 36, 37, 38 y 39, que di-
cen : 

"N.° 36. Intercálase en el artículo 355, 
después de la palabra " c a s o " , la siguiente 
f rase : " e n que el Ministerio Público deba 
ser oído o se haya pedido su dictamen". 

"N.° 37. Intercálase en el artículo 356,. 
después de la frase " d e acción públ ica" la 
siguiente: " q u e merezca pena af l ic t iva" . 

N.° 38. Suprímense los N.° i y 4 del artícu-
lo 357. 

X." 39. Reemplázase el artículo 358 por 
el siguiente: 

"Art ículo 358.— Los Fiscales de la Cor-
te Suprema y de las Cortes de Apelaciones 
tendrán el carácter de Ministros en visita 
y podrán abocarse al conocimiento y reso-
lución de causas civiles y procesos crimi-
nales en los tribunales de la jurisdieió'n del 
respectivo tribunal, bastando para ello u n 
decreto económico de la Corte respectiva. 

Además podrán formar parte del respec-
tivo tr ibunal de igual manera que los Mi-
nistros t i tu lares" . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Con los primeros números, 

la Cámara, en el hecho, establece que no se 
oiga al Fiscal sino en ciertos casos: cuan-
do se t ra te de delitos que merezcan pena 
aflictiva. Lo lógico es que este trámite pro* 



ceda en todos los casos, ya que todos estos 
delitos son de acción pública y, en conse-
cuencia, en ellos tiene especial interés la 
sociedad. En cuanto a la modificación del 
artículo 39, que tiene relación con el artícu-
lo 358, se ha estimado que ésta es una ma-
teria que debe considerarse cuando se es-
tudie una reforma del Ministerio Público. 

Si le parece al Senado, se insistiría en la 
supresión de estos artículos. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO.— La Cámara de 

Diputados ha rechazado también el N.» 52 
nuevo que aprobó el Senado, que dice «orno 
sigue: 

"N." . . . Suprímese la parte final del ar-
tículo 548 que comienza diciendo: " E n las 
Cortes que consten de más de una Sala. . . " 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— El actual artículo del Có-
digo Orgánico de Tribunales dice que los 
recursos de queja se verán por el Tribunal 
en pleno, constituido por la primera Sala, 
donde tiene asiento el Presidente de la Cor-
te . Pero el Senado y la Cámara acordaron 
que los recursos de queja pueden verse en 
las Salas, sin perjuicio de que las medidas 
disciplinarias las aplique todo el Tribunal, 
lo cual está en contradicción con lo que dis-
pone la parte final del artículo 548. Por tal 
motivo, el Senado agregó este N." 52, so-
bre supresión de dicha parte del artículo 
548. 

¿Habría acuerdo para insistir? 
Acordado. 
El señor SECRETARIO— La Cámara de 

Diputados ha rechazado la enmienda que 
consiste en rechazar el número 4.' del ar-
tículo 4.° del Código Penal. 

El señor ALESSANDRI. don Fernando 
(Presidente).— Esta enmienda dice rela-
ción a la, edad de veinte años estableci-
da por el Código como aquella en que se 
obra con discernimiento en materia crimi-
nal . 

El señor RETTIG.— ¿Cuál enmienda su-
be esta edad y cuál la rebaja? 
, El señor SECRETARIO.— En el proyec-

to primitivo de la Cámara de Diputados, el 

N.° 4.9 dice: "Reemplázase en la segunda 
circunstancia atenuante del artículo 11, la 
palabra 20 por 18" . 

El Senado rechazó este número. 
El señor ALESSANDRI, don Fernando 

(Presidente).— Ilav varias modificaciones 
a la rebaja, de 20 a 18 años, de la edad en 
que se obra con discernimiento en materia 
criminal. 

La Comisión que estudió este asunto lle-
gó a la conclusión de que debería rechazar-
se la enmienda de la Cámara de Diputados, 
entre otras cosas, porque el articulo de la 
Cámara de Diputados contiene dos mime-
ros que son contradictorios. Por uno, se de-
roga el número 2.° del artículo 11, y, por el 
otro, se reemplaza, en el número ya dero-
gado —segunda circunstancia atenuante—• 
la palabra 20 por 18. 

El señor MAZA.— Habría que insistir. 
El señor RETTIG.— No veo la contradic-

ción. Primero se deroga el número y lue-
go se legisla expresamente ^sobre la materia. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Este problema se estudió en 
la Comisión con la concurrencia de profeso-
res de Derecho Penal y de Jueces de Meno-
res de Santiago, y después de oír a estas per-
sonas, se estableció (pie la mejor solución 
era la propuesta por el Senado. 

El señor MAZA.— Entonces, insistamos. 
El señor RETTIG.— Con mi voto en con-

tra. 
El señor ALESSANDRI, don Fernando 

(Presidente).— Si al Honorable Senado le 
parece, quedaría así acordado, con el voto 
contrario del Honorable señor Rettíg. 

Acordado. 
El señor SECRETARIO.— La Cámara co-

munica haber rechazado la enmienda con-
sistente en consignar, con el N.» 6, el si-
guiente nuevo: 
" N.° . . . Reemplázase el inciso segundo-
del artículo 146 por el siguiente: 

"Es t a disposición no es aplicable entre 
cónyuges, ni a los padres, guardadores o 
quienes hagan sus veces, en cuanto a los pa-
peles o cartas de sus hijos o menores que se' 
hallen bajo su dependencia". 



El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Esta es una modificación 
«del artículo 146 del Código Penal, al cual 
se dará lectura. 

El señor SECRETARIO.— "Art ículo 146. 
E l que abriere o registrare la correspon-
dencia o los papeles de otro sin su voluntad, 
su f r i r á la pena de reclusión menor en su 
grado medio si divulgare o se aprovechare 
de los secretos que ellos contienen, y en el 
caso contrario la de reclusión menor en su 
grado mínimo. 

" E s t a disposición 110 es aplicable a las ma-
ridos, padres, guardadores o quienes hagan 
sus veces, en cuanto a los papeles o cartas 
•de sus mujeres, hijos o menores que se ha-
llen bajo su dependencia. 

"Tampoco es aplicable a aquellas perso-
nas a quienes por leyes o reglamentos espe-
ciales, les es lícitos instruirse de correspon-
dencia a j e n a " . 

El señor BULNES.— ¿Cuál es la dife-
rencia ? 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente) .— La modificación, que la Cá-
mara rechaza, deja en pie de igualdad al 
marido y a la mujer . En el Código Penal 
en vigencia, el marido está en situación 
preferente respecto de su mujer . 

El Senado estableció la igualdad a pe-
tición de la Ministro de Justicia de la épo-
ca. 

El señor MAZA.— Insistamos. 
—El Senado acuerda insistir. 
El señor SECRETARIO.— La Cámara ha 

desechado también la supresión de los nú-
meros 12 y 13 del artículo 4.° 

El número 12 decía: " E l artículo 450 pa-
sa a ser 451". Y el 13 decía: "Suprímese 
el artículo 451". 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Creo que hay un error por 
parte de la Cámara de Diputados, por cuan-
to el artículo 450 no se suprimió. De modo 
que, según me parece, el Senado debe in-
sistir. 

El señor BITLNES.— ¿Qué propone la 
Cámara respecto al artículo 451? 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 

(Presidente).— La Cámara de Diputados 
propone suprimirlo. 

El señor BULNES.— ¿Qué dispone ese 
artículo? 

El señor SECRETARIO.— Lo siguiente: 
"Art ículo 451.— En los casos de reitera-

ción de hurto a una misma persona o en 
una misma casa a distintas personas, el tri-
bunal liará la regulación de la pena toman-
do por base el importe total de los objetos 
substraídos, y la impondrá al delincuente en 
su grado superior. 

" E s t a regla es'sin perjuicio de lo dispues-
to en el artículo 477" . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— El Senado acordó anterior-
mente mantener esta disposición. 

El señor IUJLNES.— Es preferible ate-
nerse al criterio del Senado. De otro modo, 
el tr ibunal deberá regular la pena consi-
derando separa<fcmente el valor de los ob-
jetos substraídos. 

—El Senado, acuerda insistir. 
El señor SECRETARIO.— En seguida, la 

Cámara de Diputados ha rechazado el ar-
ticulo 7 nuevo agregado por el Senado, que 
dice: 

"Art ículo 7.9— Se declara que la refor-
ma introducida por el artículo 3." de la ley 
N.° 6.162 a los artículos 159 y 234 del Có-
digo de Procedimiento Civil, con la cual se 
redujeron los plazos de abandono de la ins-
tancia y de prescripción de la apelación, 
rige también para los juicios que se encon-
t raban pendientes al 1.' de enero de 1939". 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Este es un artículo inter-
pretativo respecto de los plazos menciona-
dos. , 

El señor BULNES.— Se dice aquí, señor 
Presidente, que la reforma a que se refie-
ren las disposiciones citadas en este artícu-
lo regirán también para los juicios que se 
encontraban pendientes al 1.° de enero de 
1939. 

Han transcurrido 14 años desde esa fe-
cha, y en materia de abandono de la ins-
tancia y prescripción de la apelación, se ha 



reducido el plazo, de tres años, a uno, segiin 
me parece. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— A uno. 

El señor BULNES.— ¿Qué efecto prác-
tico puede tener esta modificación, después 
de 14 años, respecto de las causas que en-
tonces se estaban ventilando ante |os tri-
bunales de justicia? 

La disposición me parece del todo im-
procedente. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— El Senado podría no in-

sistir. 
El señor BULNES.— Así me parece. 
—El Senado a-cuerda no insistir. 
El señor SECRETARIO.— En seguida, la 

Cámara de Diputados ha rechazado la en-
mienda del Senado que consiste en supri-
mir el artículo 17, que dice: 

"Ar t ícu lo 17.— Reemplázase 'el artículo 
1.° de la ley N.° 7.539, de 7 de septiembre 
de 1943, por el siguiente: " 

"Art ículo 1.°— Los empleados que per-
tenezcan al escalafón del personal subalter-
no del Poder Judicial durante cinco años y 
que estén dos años en posesión del ! título 
de abogados, se considerarán incorporados a 
la-6.a categoría del Escalafón Primario y a la 
segunda categoría de la segunda serie del Es-
calafón Secundario del Poder Judic ia l" . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Hace algún tiempo, esta (lis-
posición fué modificada por el Senado. Es-
tá en vigencia una ley que derogó este ar-
tículo. Ahora, se pretende restablecerlo. 

El señor MAZA.— Insistamos. 
El señor BULNES.— Insistamos. 
El señor ALESSANDRI, don Fernando 

(Presidente) El Senado acordaría insistir. 
Acordado. 
Terminada la discusión del proyecto. 

MODIFICACION ¡DE LA GLOSA DEL PRESU-

PUESTO DE 1953 EN BENEFICIO DEL PERSO-

NAL DE LAS FABRICAS Y MAESTRANZAS DEL 

EJERCITO 

El señor MARTINEZ MONTT.— Señor 

Presidente, en la última sesión, se acordó 
t r a t a r en la presente el Mensaje del Eje-
cutivo sobre un reemplazo de glosa en el 
Presupuesto vigente, en relación con las Fá-
bricas y Maestranzas del Ejército. Enten-
diendo que el proyecto respectivo se en-
cuentra en la Mesa. Se t ra ta de rectificar 
un error de redacción de la Ley de Presu-
puestos. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Incide también en esta ma-
teria una indicación formulada por el Ho-
norable señor Rettig, a que se dará lectu-

. ra en el momento oportuno. 

.FUNCIONES DE EMPLEADOS DEL SERVICIO 

NACIONAL DE SALUBRIDAD (art. 117, ley N.C 

10.313). 

El señor SECRETARIO.— Siguiendo en 
el orden de la tabla, 'corresponde ocuparse 
en el despacho del proyecto remitido por la 
Cámara de Diputados que aclara el senti-
do del artículo 117 de ]a ley número 10.343, 
con respecto al t r aba jo (le los funcionarios 
del Servicio Nacional (le Salubridad, no re-
gidos por la ley N.» 10.223. 

Este proyecto ha sido informado por la 
Comisión de Higiene, la cual, con la firma de 
los Honorables señores Allende, Duran y 
Martínez Montt, propone su aprobación en 
los mismos términos en que viene formula-
do. 

—El texto (Jd-proyecto es el siguiente: 
"Art ículo único.— Declárase que el tiem-

po completo y la dedicación exclusiva a 
que se refiere el artículo 117 de la ley N.° 
10.343 significa que los funcionarios del 
Ser vicio Nacional de Salubridad, no regi-
dos por la ley N.° 10.223, que ocupen los car-
gos a que dicho artículo se refiere, debe-
rán t r aba ja r un mínimo de 36 horas sema-
nales y que sus remuneraciones son incom-
patibles con toda otra remuneración de la 
Administración Pública y con las de los car-

'gos de representantes, Alealde y Regidor, 
así como también con las de los empleados 
municipales, de instituciones semifíscales,, 
de empresas fiscales y municipales y de la 



Beneficencia Pública. Se exceptúan de es-
t a incompatibilidad las remuneraciones de 
los consejeros y las de los cargos de la do-
cencia superior, secundaria, primaria y es-
pecial o profesional, hasta un máximo de 12 
horas semanales". 

—El informe respectivo •figuro, en los 
Anexos ele esta sesión, documento N.° 4, pá-
gina 634. 

El señor SECRETARIO.— El Honorable 
señor Opitz propone se agregue al artículo 
único el siguiente inciso: 

" L o anterior se entiende sin perjuicio de 
lo que establece la ley N.9 10.383, que crea 
el Servicio Nacional de Sa lud" . 

—-Se. aprueba el proyecto, ¡con la indica-
ción d,el señor Opitz. 

MODIFICACION A GLOSA DEL PRESUPUESTO 

DE 1953, EN BENEFICIO DEL PERSONAL DE 

LAS FABRICAS Y MAESTRANZAS DEL EJER-

CITO. 

El señor SECRETARIO.— Los Honora-
bles señores l iett ig v Martínez Montt í'or-, 
muían indicación para que se exima de] 
t rámite de Comisión y se discuta de inme-
diato el proyecto de la Cámara de Diputa-
dos que reemplaza la glosa 09|01|04|b-5-e del 
Presupuesto del presente año, para pagar 
la gratificación del 25%, quinquenios, asig-
nación familiar y otros beneficios al perso-
n a l de las Fábricas y Maestranzas del Ejér-
•cito. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Si no hay oposición, se da-
r ía por aprobada la indicación. 

Aprobada. 
El señor SECRETARIO.— El proyecto 

dice: 
"Ar t ícu lo único.— Reemplázase la glosa 

•del ítem 09|01|04|b-5-e del Presupuesto del 
presente año, por la siguiente: 

" P a r a dar cumplimiento a las obligacio-
nes impuestas a las Fábricas y Maestranzas 
del Ejérci to por leyes especiales sobre pago 
de gratificación del 25%, quinquenios y 
asignación familiar a empleados y obreros 
duran te el año 1952 y dar cumplimiento a 
'la ley N.° 10.987, que dispone el pago de 

una indemnización especial a los empleados 
desahuciados entre el 30 de junio y el 5 de 
octubre de 1952". 

—Se aprueba en general y en particular 
el proyecto. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Se va a constituir la Sala 
en sesión secreta. 

SESION SECRETA 

—Se constituyó la Sala ien sesión secreta 
a las 17.35. para, tratir ascensos en las Fuer-
zas Armadas. -

—Se suspendió la sesión a ,'tos 17.45. 
—Continúo la sesión pública a las 18.14. 
El señor ALESSANDRI, don Fernando 

(Presidente).—Continúa la sesión. 
Tiene, la palabra el Honorable señor Allen-

de. 
El señor ALLENDE.—Los Honorables se-

ñores Frei y Torres me han pedido les con-
cediera unos minutos de mi intervención . 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).—Con la venia del Honorable 
señor Allende, tiene la palabra el Honorable 
señor Frei. 

VII. INCIDENTES 

CONSTRUCCION DE HABITACIONES POPULA-

RES EN LO VALLEDOR, OFICIOS 

El señor FREI.—Desee solicitar el envío 
de oficios a los señores Ministros de Salu-
bridad y de Obras Públicas, para que, si fue-
ra posible, nos informaran respecto de algo 
de que ha dado cuenta la prensa y sobre lo 
cual carezco de información oficial. Debido a 
eso, mi intervención, en verdad, será un tan-
to vaga en cuanto a los puntos de vista que 
expresaré. Ello —repito—, porque me ha si-
do imposible obtener información precisa. 

Según los diarios, existiría la intención de 
construir, cerca del matadero Lo Valledor, 
en terrenos de la. Beneficencia, una población 
de 20.000 casas. Tal propósito, como se com-
prende, no puede ser más laudable. Sin em-
bargo, según tengo entendido, esa población, 
que tendría un costo aproximado de 4.500 a 
5.000 millones de pesos, se construiría, al pa-
recer, por una firma norteamericana, por in-



termedio del Instituto Interamericano de Sa-
lud. Esa firma traería una maquinaria que 
representaría un aporte de un millón de dó-
lares aproximadamente. Ignoro si, también, 
traería capitales. 

Siempre he admirado la labor del mencio-
nado Instituto, su obra de acercamiento y el 
trabajo que realiza. Por eso, mis observacio-
nes'e'Stán libres de sospecha en cuanto a que 
pudieran constituir un ataque político o te-
ner algún alcance internacional. No obstan-
te, me llama la atención —si son efectivas las 
informaciones de prensa— que este convenio 
pueda ser real. Hace cerca de dos o tres 
años, me preocupé del contrato celebrado con 
la firma Snare para el estudio de un plan 
.de regadío. Hice presente el verdadero cri-
men que se cometía contra el País al reempla-
zar los técnicos nacionales por extranjeros, 
•cuando los había en Chile en esa especiali-
dad. Dije que, en mi opinión, sólo debían 
contratarse en los casos en-que la especiali-
dad no hubiera sido desarrollada todavía en 
-el País. Finalmente, tal como se había pre-
visto, el contrato, resultó desastroso. No se 
llevó a la práctica en su totalidad, y los es--
tudios fueron mal hechos. Se cometieron gra-
vísimos errores. Se gastaron varios millones 
de pesos para que, en definitiva, se confirma-
ran prácticamente todos los estudios hechos 
anteriormente por la Dirección General de 
Obras Públicas. Todo ello, con la agravante 
de que, como suele ocurrir cuando se cele-
bran estos contratos, la firma extranjera go-
zó de los elementos que el País proporcionó 
y dió, entonces, una impresión de eficacia 
a j ena a la que exhiben las firmas nacionales, 
las cuales, en verdad, no disponen de iguales 
elementos. 

Sería un gravísimo error concluir con una 
firma extranjera este contrato para construir 
habitaciones cerca de Lo Valledor, tal como 
lo dicen las informaciones de prensa . E n 
el País hay técnicos y organizaciones com-
petentes sobre la materia. Desgraciadamente, 
las firmas constructoras chilenas no cuentan 
•con la estabilidad, eficiencia y medios que 
requieren, porque no hay volumen de traba-
jo suficiente. Hay organizaciones de contra-
tistas para construir edificios, poblaciones 

obreras o caminos que adquieren maquinaria 
y al cabo de un año no reciben más trabajo 
ni fondos. Y 110 tienen en qué emplear des-
pués la maquinaria adquirida. Por eso, tales 
firmas, aun las más importantes, van a la 
quiebra o a la liquidación. Se comete un-gra-
ve error al no proporcionar oportunidad a 
los propios nacionales para, que se organicen 
en torno a un problema como el de la habi-
tación, que lia sido estudiado con especial 
esmero por las Facultades de Ingeniería V 
de Arquitectura, tanto del Estado como par-
ticulares, por el Instituto de Ingenieros y el 
Colegio de Arquitectos y por organizaciones 
profesionales, como la Cámara de la Cons-
trucción. Aun cuando él t rabajo realizado por 
contratistas del País costara, por ejemplo, 
un 10% más caro que e.l que efectuaría una 
firma extranjera, convendría eaiconmendár-
selo a aquéllos, porque así contribuiríamos a 
la formación o estabilización de empresas chi-
lenas. El aporte de un millón de dólares no 
justificaría, en el caso a que me estoy refi-
riendo, la venida de una firma extranjera. 

Además, señor Presidente, todos estos con-
tratos deben ser resueltos por propuesta pú-
blica y no en forma privada. 

Señor Presidente, me adelanto a hacer es-
tas observaciones en Ja esperanza de que las 
informaciones de prensa a. que he aludido 
no correspondan estrictamente a la verdad. 
Desgraciadamente, lie tenido que adelantar-
me a formularlas y a pedir antecedentes por-
que ha ocurrido muchas veces que el Senado 
sólo ha venido a conocer estos contratos cuan-
do ya han sido suscritos y es tarde para for-
mular observaciones. Por eso, rueigo que se 
oficie a los señores Ministros de Obras Pú-
blicas y de Salubridad pidiéndoles se sir-
van informar respecto de la probabilidad de 
que se celebre el convenio mencionado. 

Espero intervenir nuevamente cuando se 
reciba un informe más preciso sobre la ma-
teria. Mis observaciones tienen, por ahora, so-
lamente un carácter general, porque no ten-
go derecho a suponer que este contrato o con-
venio se haya celebrado ya en las condiciones 
que, en forma vaga, señalan los diarios. 

Es lástima tener que intervenir en estas 
condiciones, pero no tengo otro modo de pro-



ceder para poner en guardia a la opinión 
pública, al Senado y a los propios Ministros 
respecto a este convenio. 

El señor LAFERTTE.—Esa es la verdad. 
El señor ALESSANDR1, don Fernando 

(Presidente).— En nombre del Honorable 
señor Frei, se enviarán los oficios solicitados. 

Con la venia del Honorable señor Allende, 
tiene la palabra el Honorable señor Torres. 

NOMBRAMIENTO DE PERSONAL EN EL CONSE-

JO NACIONAL DE COMERCIO EXTERIOR. 

El señor TORRES.—Señor Presidente, la 
prensa de boy lia dado cuenta de que el se-
ñor Ministro de Economía y Comercio ha 
debido ser alejado de su cargo por la exis-
tencia de una camarilla'de gestores ¿bañistas 
en su Ministerio. Agrega la prensa que dicho 
Secretario de Estado ha sido reemplazado 
por el Ministro de Hacienda, señor Rossetti. 

El señor Rossetti, en las interesantes in-
tervenciones públicas que lia realizado ante 
el Parlamento, ha insistido sobre el hecho de 
que existe una enorme burocracia en el País 
y sobre su propósito, sería también el pro-
pósito del Gobierno, 'de reducir, en todo ca-
so, el exceso de empleados que existiría en 
la Administración del Estado. 

Sin embargo, contrasta con citas declara-
ciones del señor Ministro de Hacienda el he-
cho de que, en muchas reparticiones, se ha 
estado aumentando el número de plazas sin 
que se haya dado una razón atendible para 
ello. Se me ha denunciado que, en el Conse-
jo Nacional de Comercio Exterior, se acaba 
de nombrar a más de veinte empleados en 
nuevas plazas, a pesar de que se ha, dicho 
en más de una ocasión que en esta institu-
ción hay una burocracia excesiva, y pese a 
tratarse, precisamente, de una de las repar-
ticiones que se prpyecta fusionar co,n otra 
u otras en el deseo de disminuir el número de 
empleados y de lograr un servicio más efi-
ciente. 

Por eso, me permito solicitar se oficie a los 
Consejeros que representan al Senado ante 
el Consejo Nacional de Comercio Exterior, 
pidiéndoles se sirvan informar a esta Corpo-
ración sobre si es efectivo o no este aumento 

de personal, sobre las razones que, en caso 
afirmativo, ha habido para acordarlo y so-
bre si tál aumento ha contado con el voto de 
nuestros representantes. 

Pido, al mioino tiempo, que estas observa-
ciones sean transcritas ail señor Ministro del 
ramo. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).—Se enviarán los oficios solici-
tados, en nombre de Su Señoría. 

Tiene la palabra el Honorable señor Allen-
de. 

DEROGACION DE LA LEY DE DEFENSA 

DE LA DEMOCRACIA 

El señor ALLENDE.—Durante su campa-
ña presidencial, el actual Presidente de la 
República y los dirigentes de la misma, en 
múltiples oportunidades y con verdadera in-
sistencia, expresaron" que uno de los- puntos 
esenciales de su programa era la derogación 
de la Lev de Defensa Permanente de la De-
mocracia. O sea, el Excmo señor Ibáñez y sus 
partidarios se hicieron intérpretes de un vas-
habían manifestado su deseo y esperanza de 
la clase obrera chilena, quienes, a lo largo del 
País, de distintas maneras y reiteradamente, 
habían manifestado su, deseo y esperanza por-
que esta ley fuera derogada. Indiscutiblemen-
te, uno de los motivos —el esencial, quizás— 
de desprestigio del Gobierno del señor Gon-
zález Vicíela, fué el haber presentado esta, 
ley, haberla perfeccionado y obtenido su des-
pacho. 

Todo hacía suponer, señor Presidente, que 
con el tr iunfo del Excelentísimo señor Ibá-
ñez, el Ejecutivo daría inmediato' cumpli-
miento a este punto fundamental de las pro-
mesas hechas al pueblo. En realidad, el pro-
yecto destinado a derogar esa ley fué in-
cluido en la convocatoria de esta legislatura 
extraordinaria, pero el Gobierno se ha inte-
resado también en el despacho de otros pro-
yectos, en especial del que le'concede facul-
tades económicas y administrativas, y así 
hemos visto que la Cámara no ha podido pro-
nunciarse sobre el proyecto de derogación a 
que me refiero. 

Intereses distintos, fundamentalmente de 
los sectores de Derecha, han logrado f rus t ra r 



.diversas sesiones a que citó el Presidente de 
esa Corporación. Inclusive hoy, que corres-
pondía celebtar sesión ordinaria, no pudo 
tratarse este proyecto, que estaba colocado 
en el segundo lugar de lia tabla y debía, lógi-
camente, discutirse, porque no hubo quorum 
para celebrar sesión. 

Señor Presidente, respetando los métodos 
que puedan aplicar los Honorables Diputados 
y la apreciación que ellos puedan tener, quie-
ro manifestar que no parece lógico <Jue no 
baya habido pronunciamiento sobre esta ma-
teria y pueda recurrirse a sistemas que, en 
idealidad, están reñidos con lo que es habitual 
-e'li una democracia. Pero, al mismo tiempo, 
quiero hacer presente que, a mi juicio, el gran 
responsable de esta situación es el Ejecutivo, 
porque si bien itucluyó el proyecto en la Con-
vocatoria, no declaró su urgencia, con lo cual 
habría obligado a la Cámara a pronunciarse 
en un plazo determinado. 

Me da la impresión de que se ha querido 
tan sólo aparentemente cumplir y que, en 
el fondo, se ha deseado que no se produjera 
la derogación. En estas circunstancias, en mi 
opinión, las elecciones de marzo estarán vi-
ciadas, ya que cuarenta mil chilenos lio po-

d rán elegir ni sér elegidos por estar elimina-
dos de los Registros Electorales. Y tenemos 

/ 
el caso paradójico de que los Senadores co^ 
munistas señores Lafertte y Ocampo, que pu-
dieron votar en el Congreso Pleno que eli-
gió al Presidente de la República, no po-
drán, en cambio, hacerlo como simples ciu-
dadanas en los comicios de marzo. Estos he-
chos, estas anomalías y, fundamentalmente, 
las promesas que hicieron los personeros del 
actual Gobierno y el propio- Presidente de la 
República durante su campaña eleccionaria, 
obligan al Ejecutivo a una actitud de ente-
reza por la cual manifieste claramente su 
criterio y declare la urgencia del referido 
proyecto, a fin de obtener un pronunciamien-
to del Congreso al respecto. 

Por estas razones, expreso mi protesta en 
nombre del Frente del Pueblo. 

PROBLEMAS DE LA INDUSTRIA SALITRERA 

El señor ALLENDE.—Señor Presidente: 

En tres oportunidades, me he referido ex-
tensamente al desarrollo de la industria sa-
litrera en nuestro país, y en esas tres ocasio-
nes, he terminado mis observaciones solici-
tando al señor Ministro de Hacienda que con-
testara algunas preguntas que le formulaba 
a f in de poder, sobre la base de documentos 
oficiales, continuar planteando, y seriamente, 
el debate sobre el desarrollo de esta indus-
tria esencial para el- País. 

He formulado 17 preguntas al señor Mi-
nistro de Hacienda hace ya más de un mes 
y medio. Hasta el memento, 110 he obtenido 
respliesta sobre ninguna de ellas. Me asis-
te la certeza absoluta de que lo que he plan-
teado aquí debe interesar al Ejecutivo. Y 
pienso que el señor Ministro de Hacienda 
tiene la obligación, 110 por cortesía a un Se-
nador, sino como funcionario, de responder 
a las preguntas que le he dirigido, porque 
está de por medio el interés nacional. 

He formulado al señor Ministro pregun-
tas cuyas respuestas necesito y, creo, nece-
sita también el País. He demostrado cómo, 
por incompetencia de un funcionario, se ha 
cercenado al Fisco la entrada correspondien-
te a dos millones de toneladas de venta de 
salitre al año; cómo, mientras se ha asegu-
rado que el porvenir de la industria salitre-
ra es negrísima, determinadas compañías 
han obtenido entradas fabulosas; cómo, tra-
bajando en forma determinada, ciertas in-
dustrias han podido obtener beneficios muy 
superiores a los de las llamadas plantas me-
canizadas, que se levantaron precisamente 
sobre la base de terminar con el t rabajo an-
tieconómico de otras compañías. 

Por eso,' señor Presidente, porque deseo co-
nocer los costos de producción, cómo se fun-
dan las utilidades, cómo se cumplen las dis-
posiciones legales, he formulado preguntas 
de interés nacional al señor Ministro de Ha-
cienda. Velando también por el interés na-
cional, le he preguntado cuáles son las re-
muneraciones del Presidente, de los Conse-
jeros y de los funcionarios de la Corporación 
de Venta de Salitre y Yodo. Le he dirigido 
estas preguntas por ser él Ministro de Ha-
y, como tal, presidente tradicional de ese or-



ese organismo. Me interesan estos puntos, no 
por el deseo de conocer determinadas cifras, 
sino porque al Fisco corresponde, el 25% de 
las utilidades de dicha Corporación, y, eviden-
temente, sus gastos generales repercuten en 
esas utilidades. He dicho que algunas indus-
tr ias salitreras pagan salarios miserables, y 
que hay viáticos que alcanzan a las fabulo-
sas sumas de 15 a 18 mil pesos diarios, en be-
neficios de Consejeros y funcionarios de la 
Corporación de Venta de Salitre y Yodo de 
Chile que van a cumplir misiones al extran-
jero. Pero ninguna de estas preguntas ha 
tenido respuesta. 

Desde aquí reclamo del señor Ministro de 
Hacienda la más elemental obligación frente 
a un Senador que ha planteado, documentada-
mente, hechos que tienen un profundo inte-
rés nacional, porque hay necesidad de que el 
País sepa de qué manera se ha dirigido la 
explotación, el trabajo y la. producción de 
una industria esencial de Chile. 

Esto es tanto más urgente cuanto que he 
dado a conocer documentos emanados de la 
Corporación de Ventas de Salitre y Yodo y 
de la Superintendencia del Salitre que han 
sido contradichos constantemente por los 
hechos. Yo sé que se ha pretendido implan-
tar la política del silencio. En un documen-
to oficial dirigido por la Corporación de 
Ventas de Salitre y Yodo al Ministerio de 
Economía y Comercio, se expresa lo siguien-
te: "Como liemos dicho antes, la polémica 
pública tiene el grave inconveniente de mos-
t ra r a nuestros competidores la debilidad de 
la industria ' ' . Señor Presidente, éste es un 
argumento baladí. ¡ Hablar de debilidad de la 
industria cuando nosotros, a comienzos del si-
glo, producíamos el 80% del salitre y hemos 
llegado a producir sólo el 4,5 ' / ' ! Pensar que 
los competidores, productores del salitre sin-
tético, no saben lo que es nuestra industria, 
es absurdo'. La verdad es que no se desea que 
se entreguen antecedentes, porque ello permi-
tiría apreciar si merecen o no ser sanciona-
dos los funcionarios que han tenido la res-
ponsabilidad de la orientación y fiscalización 
de Ta industria, salitrera. 

Señor Presidente, reclamo una respuesta 

perentoria y clara de parte del señor Minis-
tro de Hacienda. Reclamo también de él, e a 
su carácter de Presidente de Corporación 
de Ventas de Salitre y Yodo, su opinión res-
pecto de la marcha de esta entidad. Reclamo 
que diga al País qué piensa de la industria 
salitrera y si está o no dentro de sus propó-
sitos reorganizar dicha industria. 

Declaro también que, cansado de esperar 
esta respuesta, solicitaré audiencia al Presi-
dente ¿le la República para poner en su co-
nocimiento los antecedentes que poseo y pa-
ra preguntarle cuál es, como Jefe de Estado, 
su opinión respecto de la industria salitrera. 
El interés nacional está de por medio, y co-
mo ningún Secretario'de Estado ha fi jado la 
política del Gobierno sobre esta, materia, me 
veré en la obligación de auscultar el pensa-
miento del Jefe del Estado, y con tanta ma-
yor razón cuanto que hemos visto hoy cómo 
concibe e interpreta las tareas que deben des-
arrollar sus Ministros, en una actitud excep-
cional frente a. quien ocupaba la Cartera de 
Economía y Comercio. 

A mi juicio, en la industria salitrera chi-
lena, lian ocurrido hechos de tal magnitud y 
gravedad que es indispensable realizar de in-
mediato"' un estudio acucioso que permita 
dar tranquilidad al País y sancionar a los 
grandes delincuentes que, en mi concepto, 
existen en -esa industria. 

Señor Presidente, como no deseo que mis 
palabras puedan ser interpretadas como una 
expresión de personal desahogo por no ha-
ber recibido respuesta a las preguntas que 
formulé, deseo insistir brevemente en algu-
nos hechos. 

He señalado, por ejemplo, lo absurdo del 
informe confidencial dirigido por la Corpo-
ración de Ventas de Salitre y Yodo al Mi-
nisterio de Economía y Comercio en junio 
del año pasado. En dicho informe, se plan-
tea, entre otras cosas, la duda sobre el por-
venir de la industria salitrera y se manifies-
ta que un 30% de ella sólo cambia dinero 
por dinero. §e hace presente, también, que, 
en realidad, los costos de producción de las 
industrias mecanizadas hacen que éstas ca-
si no tengan j i t i l idad. Así, por ejemplo, se 
hace presente que la compañía Anglo Lau-



•taro, desde 1933 hasta 1941 no pagó divi-
dendo:!; que en 1941 y 1942 pagó 1,25% 
sobre el capital de reserva, y que durante 
los diez años siguientes ha pagado, en tér-

' mino medio, un 2,76% de dividendos. Yo di 
a conocer en la sesión anterior cuál había 
sido el balance de esta empresa. Señalé que 
el año pasado, con un capital de diez millo-
nes de dólares, había obtenido una utilidad 
.de cinco millones setecientos mil dólares. 

He hecho presente, con majadera insisten-
cia, que no me explico cómo, ni por qué, la 
'Compañía ' 'Tarapacá-Antofagas ta" no ob-
tiene utilidades, en circunstancias de que es- . 
ta industria reemplazó, prácticamente, aque-
llas pampas que se consideraban agotadas 
-en sus reservas salitreras, y a aquellas ofici-
nas que se estimaba producían a un alto cos-
to y a elevado precio. Sin embargo, he ma-
nifestado que algunas de esas pampas, aque-' 
lias que escaparon del desmonte, han pro-
ducido, como en el caso de la ' 'Chile-Ale-
m a n i a " — h o y " Iqu iquqe"— 250 millones 
de pesos en cuatro años. Ye no tenía en mi 
poder el balance de. la Compañía " Iqu i -
q u e " correspondiente a este último año; 
.ahora lo tengo, y habría deseado que el Ho-
norable señor Muñoz Cornejo .hubiera cas-
tado presente para que nos diera una ex-
plicación., También habría deseado que hu-
bieran llegado al Senado los antecedentes que 
reclamé respecto de los salarios que pagan la 
Anglo-Lautaro, la Tarapacá-Antofagasta y 
la Compañía Iquique. 

De la Memoria a que bago referencia —16' 
de la Compañía.— se desprende que, con un 
•capital pagado y autorizado de 60 millones 
de pesos, la Empresa ha obtenido, en el ejer-
cicio de los años 1951 y 1952, la no despre-
ciable utilidad de $ 165.238.133,56. Es, sin 
lugar a dudas, una utilidad extraordinaria. 

Esta Compañía, según un informe del Su-
perintendente del Salitre, podía desmontar-
se en igual forma que se hizo con otras trein-
ta y tantas cuyo "desguace" disminuyó la 
•capacidad de producción de Chile en más de 
das millones y medio de toneladas. 

Como decía, señor Presidente, las utilida-
des de la Compañía ascienden a 165 millo-
nes de pesos-, y todavía hay que tomar en 

cuenta que„ como muy bien lo expresa la Me-
moria, el cálculo se hizo sobre la base de dó-
lares a cien pesos. Si pensamos que el valor 
del dólar, en la época de la publicación de 
dicha memoria, era de ciento veinte o ciento 
treinta pesos, pueden estimarse en 46 ó en 48 
'millones más las utilidades de la Compañía. 

Pero hay algo más. Dentro de esta cifra 
de 165 millones de pesas se deben considerar 
les 87 millones que la Empresa, ha ganado 
en virtud de las diferencias obtenidas por el 
mayor precio de las acciones salitreras. 

Es decir, mientras el Superintendente del 
Salitre y la Corporación de Ventas de Sali-
tre y Yodo exponen, en informe confidencial, 
al Ministro de Economía, el fu turo desastro-
so de esta industria, la Compañía " I q u i q u e " 
legra una utilidad, según consta en su Me-
moria, de 87 millones de pesos, en virtud del 
mayor valor que tienen acciones de la " A n -
glo-Lautaro" que aquélla había adquirido. Y 

'esta utilidad está consignada, después de ha-
berse repartido, entre cinco directores, la no 
despreciable suma de nueve millones de pe-
sos, y de haber dado al personal de obreros 
y empleados siete millones cuatrocientos mil 
pesos. 

Yo no sé, en realidad, cuáles serán los sa-
larios y los sueldos de obreros v empleados 
de esa Compañía. 

El señor O'CAMPO.—¿Me permite una in-
terrupción, Honorable colega ? 

El señor ALLENDE.—Sólo sé que los tra-
bajadores presentaron últimamente un plie-
go de peticiones. Por otra parte, el Honora-
ble señor Muñoz Cornejo manifestó en este 
recinto, al hacer la defensa de la Com-
pañía " T a ra paca y Antofagasta", que la 
Compañía " I q u i q u e " paga salarios de ham-
bre. Yo manifesté que si esto es efectivo y 
•si a ello se deben las utilidades de la Compa-
ñía " Iqu ique" , se está "deshuesando" a los 
obreros. 
' He visto la respuesta, que ha dado el Ge-

rente de la Compañía al pliego de peticiones 
de los obreros. En esta respuesta, se deniega 
prácticamente la mayoría de las aspiraciones 
de los trabajadores. 

Urge, entonces, que el Gobierno conteste a 
lo que he preguntado; o sea', que entregue 



una tabla comparativa de los salarios que pa-
gan la Compañía ' ' Iquique ' ' , la ' ' Tarapacá-
An to fagas t a " y la "Anglo-Lau ta ro" . 

Mientras tanto, anoto este hecho, de extra-
ordinaria significación: esa compañía, ven-
dida en 14 millones de pesos —se habrán in-
vertido veinte o treinta millones—, produjo, 
en cuatro años, doscientos cincuenta millones 
de pesos de utilidades, y ha producido, en el 
ejercicio 1951-19.12, la fantástica suma de 
ciento sesenta y cinco millones de pesos. No 
creo que exista un negocio más lucrativo. 

No pretendo censurar a los dueños de la 
Empresa; pero queda el interrogante de los 
sueldos y salarios que paga. Si es efectivo que 
esta ganancia se obtiene a costa del sufri-
miento, la miseria y el dolor de los obreros, 
merece la más dura crítica y la más tre-
menda sanción. Pero si se pagan salarios que 
no son bajos, y si, en realidad, obtiene utili-
dades, es indispensable destacar el hecho, y 
compararlo con la situación de la Compañía 
" Tarapacá-Antofagasta " , que no ha tenido 
casi utilidades. 

Me parece que el Honorable señor Ocain-
po me había pedido le concediera una inte-
rrupción. 

El señor OCAMPO.—Sobre el particular, 
quiero decir que tiene toda la razón el Hono-
rable señor Allende al destacar las grandes 
utilidades que ha obtenido la Compañía 
"Chile-Alemania", llamada hoy día Compa-
ñía Salitrera " Iqu ique" . 

En realidad, esta compañía ha estado lu-
chando, durante largo tiempo, contra los tra-
bajadores, a fin de que no puedan organizar-
se; ha efectuado despidos de obreros, casi en 
masa; los dirigentes que han pretendido or-
ganizar el sindicato, fueron "azuleados", co-
mo dicen los trabajadores de la pampa. En 
ninguna forma se justifica que esta empresa 
esté negando el derecho a organizarse que re-
claman los trabajadores de Taltal. Además, 
esta oficina es una de las que paga peor a los 
obreros en el norte del País. Esto no quiere 
decir que la Compañía "Tarapacá-Antofa-
gas t a " esté pagando mejor, pues se han pre-
sentado, a lo largo de varios años, muchos 
pliegos de peticiones. 

Recuerdo que, en una intervención ante-

rior, el Honorable señor Opaso dijo que ea 
la Compañía " I q u i q u e " no había conflictos.. 
En realidad, no los ha habido, a causa de las 
persecuciones de que han sido objeto los obre-
ros; persecuciones que, espero, habrán de 
terminar. Asimismo, espero que se les conce-
da,el derecho que tienen de imponerse acer-
ca de si las ganancias que la Compañía decla-
ra son exactas, pues la verdad es que la si-
tuación de los obreros es muy mala. 

Es todo lo que quería agregar a las pala-
bras del Honorable señor Allende porque me 
he impuesto allá personalmente de la situa-
ción. 

El señor ALLENDE.—He dicho ya que 
conozco el pliego de peticiones de los obre-
ros, y supongo que, frente a esta utilidad 
fabulosa, la Compañía tendrá que hacerles, 
justicia a sus trabajadores. 

Señor Presidente, quiero insistir en que,, 
por la falta de visión, de responsabilidad y 
de capacidad técnica del Superintendente 
del Salitre, se desmontaron treinta y tantas 
oficinas salitreras. Quiero hacer presente, 
por ejemplo, que tan sólo la Oficina Brac 
producía más de 110 mil toneladas. A pocos 
metros de ésta, se levantó la Oficina Victo-
ria, que producía 90 mil toneladas. Y a este 
respecto, quiero destacar otro error. Para 
desmontar la Oficina Brac y montar, en 
c;ambio la Oficina Victoria^ se han inverti-
do $ 600.000.000. 

He sostenido que, a mi juicio, es fundamen-
tal que se clarifique esta situación ponqué 
el interés de Chile está de por medio, por-
que está comprometido su futuro económi-
co y porque esta falta de visión ha permiti-
do, entre otras cosas, que las provincias del 
Norte sigan' en un estado de postración, de 
abandono y de miseria que es sencillamente 
horripilante. El señor Presidente, Senador 

.por esa región, lo sabe perfectamente. 
Quiero insistir en que Chile ha sidb da-

ñado por la fa l ta de visión de los funciona-
rios técnicos responsables, pues, como he di-
cho, el 25% de las utilidades de la Corpo-
ración corresponden al Pisco. 

Quiero, también, hacer presente que si hoy 
se quisiera recuperar la capacidad de pro-
ducción destruida, sería menester hacer una 



inversión cercana a los 400 millones de dó-
lares; es decir, 50 mil. millones de pesos, o 
más. Se comprende, pues, que es imposible 
que el Gobierno de Chile o los particulares 
puedan aventurarse en inversiones de esta 
magnitud. En cambio, queda de manifiesto 
el daño tremendo .que se ha hecho al País 
y a su economía. 

Dije, al comenzar mis observaciones, que 
la ley 5.350 dejó entregado prácticamente 
todo el " con t ro l " de la producción y del 
dominio salitrero a Guggenheim y a la Com-
pañía "Tarapacá -Anto fagas ta" . He hecho 
presente que esta compañía nació a conse-
cuencia de la presión del Banco Ang-lo, que 
obligó a 34 compañías a formar parte de 
la llamada "Cosaeh Chica", que al nacer 
obtuvo la condonación de diversas deudas, 
con el compromiso de pagar, con las utili-
dades que dbtuviera, el valor de los aportes 
de las pampas salitreras y las oficinas de 
que he hecho mención. La modalidad de pa-
go de los llamados "bonos securi ty" esta-
blecían que esto sólo podía hacerse sobre la 
base de la utilidad que obtuviera la Com-
pañía. Mientras no pagara tales bonos, aqué-
lla no podía repart ir dividendos; en cambio, 
podía destruir y vender las oficinas y po-
día disponer del dinero obtenido por este 
camino. Quería hacer referencia, también, a 
que el monto de la deuda en bonos "securi-
t y " alcanzaba en 1934 a la suma de 50 mi-
llones de dólares. Según la Memoria del se-
ñor Prieto Matte —página 37—, en 1943, 
esta cifra se había reducido a. 38 millones. 
Y el propio señor Prieto hace notar,, en su 
Memoria, qUe .las utilidades de la Compa-
ñía apenas llegaban al 0.12% del valor de 
los boncs en el año. Es decir, los dueños de 
los bonos tenían qite suponer que éstos po-
drían recogerse por 'su valor nominal tal vez 
dentro de mil años. Pero, en realidad, ha 
sido más rápido el plazo de recuperación de 
los boncs, por el hecho de que éstos se de-
preciaron violenta y brutalmente y porque 
hay que tomar en cuenta que, al crearse 
compañías subsidiarias, cuyo principal giro 
consiste eñ comprar y vender bonos y com-
prar y vender acciones de la propia Compa-
ñía Taparacá, según consta de la propia Me-

moria de la Compañía, correspondiente a 
los años 1947 y 1948., se creó un poder com-
prador independiente, aparentemente, de la 
Compañía "Ta rapacá" . E n esa Memoria, 
página 9, se dice lo siguiente: 

"Nota 5.—Inversiones en Compañías Sub-
sidiarias y Asociad-as. 

" L o s fondos proporcionados por esta 
Compañía a una subsidiaria por vía de subs-
cripción de acciones y préstamos (parcial-
mente cancelado con posterioridad) fueron 
invertidos casi totalmente en: 

a) Bonos/ sin intereses (emitidos por la 
Compañía Salitrera de Tarapacá y Anto-
fagasta y adquiridos por esa subsidiaria. 

b) En acciones de la Compañía Salitrera 
de Tarapacá y Antofagasta. 

c) En acciones de una Compañía cuyo ac-
tivo principal consiste en acciones y bonos 
de la Compañía. 

d) Acciones varias, etc. 
En el curso del ejercicio la 'Compañía au-

mentó sus inversiones en las Compañías aso-
ciadas y subsidiarias, en 1a. suma aproxima-
da de $ 75.000.000". 

Señor Presidente, no conozco otro tipo de 
organización como ésta: creación de com-
pañías subsidiarias con fondos de la 
Compañía obtenidos por el desmonte de ofi-
cinas salitreras y destinados a comprar bo-
bonos y acciones de las propias compañías. 

Desearía que el señor Ministro de Hacien-
da, por intermedio del .Superintendente de 
Sociedades Anónimas, m'e explicara este he-
cho, que a mí me merece más de alguna du-
da. Yo solicité oportunamente una explica-
ción sobre el par t icular ; por desgracia no la 
obtuvo. Y en la Memoria de la Compañía 
" Tarapacá-Antofagasta " correspondiente 
al año 1950-1951, se comprueba que las inver-
siones en las compañías subsidiarias y aso-
ciadas se han elevado, de 75 millones de pe-
sos, a $ 175.361.662. En esa misma memoria, 
se comprueba que en el pasivo exigible hay 
un saldo en " d e b e n t u r e s " de US$. 7.73.1.980, 
amortizables "en 17, 18 y 20 años; es decir, 
esta compañía prácticamente no produ-
ce utilidades, y del desmonte de otras ofici-
nas que le pertenecían formó capitales que 
no utilizó para rescatar los bonos, sino para 



formar una subsidiaria. Y, en seguida, ha po-
dido colocar "deben tures" que, como lo esta-
blece en su memoria, alcanzan a la suma fa-
bulosa de UiS. $ 7.731.980. 

No sé qué explicación pueda tener este he-
cho desde el punto de vista económico y fi-
nanciero. Por eso, me parece indispensable 
un pronunciamiento claro del Ministro sobre 
esta materia. Tan sólo puedo af irmar que en 
la actualidad ú n i c a m e n t e se deben 
US. $ 13.000.000 por bonos " s e c u r i t y " que 
ha debido recuperar esta compañía. Cómo 
se ha producido este hecho? Es también un 
fenómeno que conviene se esclarezca para 
poder formarse un criterio exacto sobre su 
rodaje y sobre la manera como se dirige la 
Compañía "Tarapacá -Anto fagas ta" y la 
compañía subsidiaria cuyo origen ya he dado 
a conocer. 

He sostenido, señor Presidente, que hay 
indiscutiblemente un nexo entre los intereses 
de la "Anglo Lau ta ro" y la propia Compañía 
"Tarapacá y Antofagasta". Eslov en situa-
ción de informar que la "Anglo L a u t a r o " fa-
cilitó 600.000 libras esterlinas a la Compañía 
"Tarapacá-Antofagas ta" , con lo cual pu-
do esta compañía recoger bonos por un va-
lor de seis millones de libras esterlinas. 

Quiero hacer presente, además, que, en mi 
opinión, se burlan las disposiciones del ar-
tículo 12 de la Ley 5.350, que establece que 
ninguna empresa puede producir por sí sola 
más del 65% de la producción general del 
País. Sostengo que la "Anglo Lau t a ro" ha 
sobrepasado esa cifra. En las memorias de 
ambas compañías se puede observar que, 
anualmente, la "Anglo L a u t a r o " ha vendi-
do a la "Tarapacá -Anto fagas ta" 60, 80 y 
100 mil toneladas de salitre. Esta es otra ex-
plicación que, con insistencia, he reclamado 
del actual Presidente de la Corporación de 
Ventas de Salitre y Yodo, el Ministro de Ha-
cienda señor Juan Bautista Rossetti Colombi-
no. 

Si tuviéramos a mano los costos de pro-
ducción, podríamos apreciar si, en realidad, 
tales costos son altos; si se justifica producir 
a estos precios, y si hay razón para pensar 
que ello ha significado la pérdida de nues-

tro mercado y el estímulo para la creación 
y el desarrollo de nuevas plantas de salitre-
sintético. 

Por mi parte, sostengo que los "debentu-
r e s " emitidos por la "Tarapacá-Antofa-
gas ta" significan, en la práctica, reeditar 
los bonos " p r i o r " , que tenían como respaldo 
la Corporación de Ventas de Salitre y Yodo, 
y que ello puede, en un momento determina-
do, comprometer e'l interés del Fisco. 

He sostenido que es imposible, en la mara-
ña de silencio, de intereses contrapuestos y 
contradictorias, tener siquiera la posibilidad 
de acercarse a la verdad si se nos niegan los 
antecedentes necesarios para formarnos un 
criterio exacto y un juicio seguro. Si no tu-
viera la impresión que tengo, no habría em-
pleado las expresiones que, en tres sesiones 
consecutivas, he usado en contra de los diri-
gentes de esta industria, y, especialmente, 
del Superintendente de Salitre y Yodo, al ta 
funcionario cuyo silencio tampoco se just if i-
ca cuando lie sostenido que tiene implicancia 
moral al recibir emolumentos como conseje-
ro de la Corporación de Fomento, en cir-
cunstancias de que, como funcionario, debe-
fiscalizar, por ley, la marcha de la industria 
del salitre, f i j a r los precios de costo y auto-
rizar las utilidades. 

He hecho presente la situación de falencia 
aparente de la Compañía Tarapacá-Anto-
fagasta, que no reparte dividendos, que 
ha recogido bonos depreciados a un precio 
submínimo, que ha invertido 165 millones 
en subsidiarias y que aparece con deudas 
"deben tures" por varios millones de dóla-
res. No sé si esto puede ser misterio o magia 
financiera; pero no le encuentro explicación 
y. por eso, he reclamado. 

La planta Victoria se levantó como expre-
sión de una concepción técnica que permiti-
ría afianzar el mejor desarrollo de la indus-
tria del salitre; se instaló a pocos metros de 
la oficina Brac, que producía 115 mil tonela-
das; y la nueva planta sólo ha logrado pro-
ducir 90 mil toneladas y se invirtieron en 
ella 600 millones de pesos. Todos éstos son 
problemas que debería explicar el Superin-
tendente de la Corporación de Ventas de Sa-



litre y Yodo, y quién sabe si ello no tendría 
relación con lo que sucedió en la Compañía 
Chile 3r Alemania, hoy Iquique, cuyas fabulo-
sas utilidades constan de la propia memoria 
de la propia Compañía. 

Esta política, además de haber significado 
un desastre para Chile, por la destrucción 
de las plantas más grandes que producían el 
genuino salitre nuestro, ha permitido el des-
arrollo de la industria del salitre sintético, 
porque las plantas destruidas han sido reem-
plazadas por otras que producen un salitre 
de inferior calidad, sin las características 
del anterior y auténtico. 

Solicito se inserte en el Diario de Sesiones 
un documento enviado por la Sociedad Na-
cional de Salitre al Vicepresidente de la Cor-
poración de Ventas de Salitre, señor Osval-
do Koch, en cuya parte pertinente se dice lo 
siguiente: 

" S e hizo presente en aquel entonces —alu-
de a cuando se iban a desmontar las oficinas— 
que uno de los peligros mayores era el que 
los señores Guggenheim, productores del sa-
litre granulado, hicieran que la Corporación 
abandonara la propaganda del salitre crista-
lizado, tipo Shanks, y que el día de mañana 
nos encontráramos que el salitre de Chile ha-
bía perdido su mundialmente conocido pres-
tigio, de ser un abono cuyas impurezas vi-
tales hacían posible que, a igualdad de leyes 
de nitrógeno, se obtuvieran mejores rendi-
mientos. 

Al hacerse la granulación del salitre, tal 
como lo hacen los señores Guggenheim, se 
pierde la casi totalidad de los microelementos 
e impurezas beneficiosas que naturalmente 
contiene el caliche y lo coloca prácticamen-
te en un pie de igualdad con el salitre sinté-
tico como fertilizante, de modo que se llega 
por ese motivo a que la preferencia del con-
sumidor depende, puede decirse, en forma 
exclusiva del prestigio y de las facilidades 
de venta o pago" . 

O sea, que, en realidad, además del daño 
que se ha hecho a Chile en su capacidad de 
producción, prácticamente se ha disminuido 
sensiblemente la producción de salitre cris-

talizado, que es el que contiene microelemen-
tos que no contiene el sintético". 

—El documento cuya inserción solicitó el 
señen- Allende es el siguiente: 

"Sant iago, 9 de enero de 1953. 
Señor, don Osvaldo Koch, Vicepresidente 

de la Corporación de Ventas de Salitre y Yo-
do de Chile. 

Presente: 
Muy señor mío: 
El Senador señor Allende, en una magní-

fica intervención, ha dado a conocer en el 
Senado diversos aspectos de la industria sa-
litrera, y, especialmente, ha destacado la cri-
minal destrucción de la mayor parte de la ca> 
pacidad productora de salitre de Chile. 

Cuando el Gobierno del señor Alessandri 
envió al Congreso la actual Ley de la "Co-
vensa", en la cual se le netregaba práctica-
mente el control de la industria salitrera chi-
lena a los señores Guggenheim, varios par-
lamentarios, tanto en la Cámara de Diputados-
como en la de Senadores, hicieron ver el pe-
ligro que existía para nuestra industria, el 
que industriales, cuya concomitancia con los 
productores del sintético era conocida, fue-
ran los que por medio de la Corporación de 
Ventas tuvieran en sus manos la atención de 
los mercados consumidores. 

Se hizo presente en aquel entonces, que uno 
de los peligros mayores era el que los seño-
res Guggenheim, productores de salitre gra-
nulado, hicieran que la Corporación abando-
nara la propaganda del salitre cristalizado, 
tipo Schanks, y que el día de mañana, nos 
encontráramos que el salitre de Chile había 
perdido su mundialmente conocido prestigio,, 
de ser un abono cuyas impurezas vitales, ha-
cían posible que a igualdad de leyes de ni-
trógeno, se obtuvieran mejores rendimien-
tos. 

Al hacerse la granulación del salitre, tal 
como lo hacen los señores Guggenheim, se 
pierden la casi totalidad de los micro-elemen-
tos e impurezas beneficiosas, que naturalmen-
te contiene el caliche, y lo coloca, practica-



mente, en un ipie de igualdad con el salitre 
sintético, como fertilizante, de modo que se 
llega por ese motivo a que la preferencia del 
consumidor depende, puede decirse, en forma 
exclusiva del precio y de las facilidades de 
venta o pago. 

Numerosas experiencias han podido esta-
blecer en forma definitiva que el salitre de 
Chile cristalizado, que contiene gran parte de 
sus impurezas vitales y 32 micro-elementos, 
da un 33% de mayor rendimiento a igualdad 
de leyes de nitrógeno. 

Tenemos en nuestro poder un certificado 
del ex Cónsul de Chile en Praga en los últi-
mos años, quien fué, además, representante 
de la Corporación de Ventas de Salitre, en 
dicha ciudad. En dicho certificado establece 
que en más de mil experiencias controladas 
por profesores de las Universidades de Praga 
y Viena, se pudo establecer un mejor rendi-
miento de] salitre cristalizado de Chile, de 
33%, a igualdad de leyes de nitrógeno, en los 
más variados eyltivos. 

Al quitársele al salitre de Chile sus cuali-
dades de mayor rendimiento, se le quita su 
principal arma de defensa contra la Com-
petencia, y prácticamente, es como si se le 
encareciera de precio, al quitársele sus ven-
ta jas de mayor rendimiento. 

Ya en el año 1945, el señor Superintenden-
te del Salitre, en su memorable informe al 
Senado, hacía notar que el salitre del tipo 
Shanks tendría pocos , años más de vida, 
por su desinterés mundial en consumirlo, ya 
que solamente países de agricultura atrasa-
da, como Egipto y España, lo consumían. 

Siempre en e! pensamiento de limitar la 
producción del Salitre de Chile, se silenció el 
que existía la posibilidad de achicar el tama-
ño de lo cristales Shanks, por medio del 
procedimiento Crozier, con lo cual se hacía 
posible, que las máquinas modernas que se 
usan hoy día en la agricultura, lo usaran más 
o menos como se usa hoy en día el granula-
do. 

Si se temía que en el futuro, ante la difi-
cul tad de usar el salitre cristalizado en las 
¡máquinas se limitara el consumo, debió ha-

berse orientado la producción a usar la paten-
te Crozier, y en ningún caso, haber aban-
donado la propaganda del salitre cristaliza-
do, que es el único que representa en forma 
efectiva el abono que la naturaleza, en for-
ma tan pródiga, dlió a Chile. 

Cuanta razón tenían los que hacen tantos 
años hicieron ver el peligro que significaba 
que los señores Guggenheim controlaran 
nuestra industria ! . . . Estamos en conoci-
miento que actualmente habría dificultades 
para colocar el salitre Shanks en Europa. 
Desde luego consideramos que cualquier in-
formación que den los funcionarios de la 
Corporación de Ventas será siempre la que 
ordenen los señores Guggenheim, mientras 
no se cambie el personal que atiende las 
A.gencias de Venta en Europa, por personas 
que tengan la confianza total del actual Go-
bierno ; hoy en día, cualquier información se-
ría muy peligrosa recogerla, y talvez se po-
dría llegar a conclusiones sumamente peli-
grosas para el fu tu ro de la industria. 

Sería posible instalar en los puertos de em-
barque plantas para granular los cristales 
Shanks, pero consideramos que esa solución 
además de encarecer nuestra producción, 
significaría perder definitivamente las ven-
tajas que la naturaleza puso en rfuestras ma-
nos, al darnos en el caliche 32 micro-elemen-
tos e impurezas vitales, que hoy en día, na-
die seriamente podría discutir que no son ne-
cesarias para nuestra vida animal y vegetal, 
y que nuestro competidor sintético, felizmen-
te, no las puede agreg-ar. 

Existe el elemento apto para neutralizar 
la higrospicidad del salitre cristalizado sin 
eliminar las impurezas vitales. La solución 
del problema actual es cambiar totalmente 
la política de propaganda llevada por la Cor-
poración de Ventas, en el sentido de,' hacer 
notar que, a igualdad de leyes de nitrógeno, 
nuestro salitre cristalizado da un mayor 
rendimiento de un 33%, y a esto, debe agre-
garse también la idea de reducir el tamaño 
de los cristales del salitre Shanks, para que 
la moderna maquinaria agrícola pueda utili-
zarlos. 



Hacemos pues notar que talvez el más gra-
ve cargo que ex-iste contra la Corporación dé 
Ventas, y que es de proyecciones de tal mag-
nitud que hace imposible determinar su mon-
to, es el haber dejado que se pierda el pres-
tigio adquirido a través de decenas de años, 
por el salitre de Chile, portador de 32 micro-
elementos vitales. 

Seguramente dentro del plan de sabotaje 
que se llevó adelante en contra del salitre de 
Chile, en estos últimos 20 años, talvez el pa-
pel más importante del plan fué anular las 
ventajas que tenía el salitre de Chile sobre el 
sintético, y, desgraciadamente, así como se 
destruyó la capacidad productora, también 
se ha destruido nuestro prestigio. 

p. Sociedad Nac. de Salitre, Gerente" . 

El señor ALLENDE.— Deseo que se in-
corpore también en mi discurso, en la parve 
pertinente, un informe publicado en el Bo-
letín N.° 603 del Departamento Experimen-
tal de Agricultura de Nueva Jersey, cu el 
que se indican, como resultado del análisis 
químico básico y del examen espeetroscópi-
co, los microelementos que contiene nuestro 
salitre, algunos de los cuales son utilizados 
y aprovechados, inclusive, en la medicina 
contra enfermedades de importancia. 

Si se piensa que muestro salitre se usa co-
mo abono para ' la producción agrícola, se po-
drá deducir la importancia que él tiene fren-
te al sintético y se comprende el tremendo 
error que se ha cometido al abandonar la 
producción del salitre cristalizado, cuyos mi-
croelementos constituían la parte esencial e 
insuperable de nuestro producto. 

—El informe cuya inserción solicitó el se-
ñor Allende es el siguiente: 

Corporación de Ventas de Salitre y Yodo de 
Chile 

(Reprinted from Bulletin 603 of the New 
Jersey Agricultural Experiment Stion) 

CHEMICAL AND SPECTROGRAPHS ANALYSIS 
OF NATURAL NITRATE OF SODA. 

" W e have examined sample N.° 320049. of 
Chilean Nitrate of Soda drawn by us f rom 
a lot of bagged material weighing approxi-
matel 859 tons stored in your warehouse and 
said to represent receipts of the commercial 
fertilizer salt over a period of some four 
months. 

The crude sample so drawn has been tho-
ronghly mixed and quartered down to some 
50 pounds which was then fur ther divided 
and stored in clean stoppered bottles for the 
analysis. 

"The analysis is not an ultimate one but is. 
thought to be fairly "comple te" for the pre-
sent purpose of this study. 

Two methods of attack were used: 
1.—Quantitative Chemical Analysis 
2.—Qua!¡-quantitative Spectrographs Ana-

lysis. 
The Bausch and Lomb Littrow type Spec-

trograph and emission method with specially-
purified carbon electrodes were used for the 
latter. 

The purpose of our study was: 
a) To determine quantitatively certain of 

the more commonly known constituents as-
in and. 

b) To make the Spectrographic study with-
a view to disclosing such other elements as 
would be within the province of our spec-
trograph and present technique. 

All the elements within the province of 
emission method were looked for. Special 
attention was paid to those elements known 
or believed to have some effect, either bene-
ficial or otherwise, when present in the soil. 

Twenty five (25) elements were observed 
in the insoluble and twenty one (21) in the-
water soluble. Thirty two (32) in all were-
detected by spectrographic or chemical means.. 



CHEMICAL ANALYSIS ON ORIGINAL BASIS 

Loss on Melting @ 316° C t 
Incinerated' Insoluble 
Volatile Matter 

:Solubre Salts 

•Silica Si0 2 . , 
Iron and Alumina Fe^Os — A1203 . . 
Lime, calculated to CaCl2 

Magnesia " " MgCL 
Sulfato " " N a S 0 4 

Chlorides " NaClOg . . 
Chlorates " " NaC103 

Perchlorates " " NaC104 

Iodates " " NalO s 

Bromate " " NaBrO., 
Borate " " Na 2 B 4 0 7 

KoO " " KNOs 
N a N 0 3 " f rom balance of N2Or, . . 

TOTAL as calculated 
Iodides, Bromides and Fluorides weme 
tested for but not detected. 

Analysis of insoluble 

Volatile Matter 
I ICI Soluble Residue 
H C I Insoluble Residue 

Volatile Matter 
Silica (SoO) 
A l u m i n i u m (AI2O3) 
I ron Oxide ( F e 2 0 3 ) 
Manganese (Oxide) (MnO) . . 
Magnesia (MgO) 
Lime as (CaO) 
Calcium Sulfate (CaS0 4 ) 
Not determined quantitatively (Balance) 

.081 
,015 

,96 

8.50% 
27.50% 
64.50% 

Percentage: 

1.26 

.096 

.0046 

.0003 

.028 

.220 
.180 
.260 
.058 
.015 
.029 
.001 
.120 

1.30 
96.370 

100.030 

100.00% 

100.00% 

8.50% 
50.40% 
16.80% 

8.70% 
.13% 

6.50% 
.90% 
.70% 

7.40% (See Speet. Report) 

100.00% 



:SPECTROGRAPHIC : 

Insoluble 

Aluminium 
Barium 
Beryllium 
Bismuth 
Boron 
Calcium 
Caesium 

Chromium 
Cobalt Anti 
Copper Cancer 

Iron 
Lead 

Magnesium 
Manganese Anti 
Molybdenum Cancer 
Nickel 

Potassium 
Silicen 
Silver 
Sodium 
Strontium 
Tin 
Titanium 

Vanadium 
Zinc 

Soluble 

Aluminium 
Barium 

Boron ' 
Calcium 

Chromium 

Copper 

Iron 
Lead 
Lithium 
Magnesium 
Manganese 
Molybdenum 

Platinum 
Potassium 
Silicen 
Silver 
Sodium 
Strontium 
Tin 

CHEMICAL: 

Insoluble 

Aluminium 

Calcium 

Iron 

Magnesium 

Silicen 

Soluble 

Boron 
Calcium 

Chloride 

Iodine 
Iron 

Magnesium 

Nitrogen 
Oxygen 

Potassium 
Silicen 

Sodium 

Sulphur 

Analysis made by Lucius Pitkin, ' Inc. , Consulting Chemists, New York. 

Chilean Nitrate Educational Bureau Ins., 120 
Broadway. 

N E W Y O R K " 

El señor ALLENDE.— Error, craso error 
el permitir la disolución de oficinas nuestras ; 
cr/iso error el abandonar la propaganda de 
nuestro salitre, cuyas características he enun-
ciado, y el de jar al salitre granulado en la 

competencia sólo de los costos contra el sa-
litre sintético. 

En esta oportunidad, deseo terminar aquí 
mis observaciones; pero hago presente que 
agotaré mis fuerzas para obtener del Ejeeu-



tivo una respuesta a las reiteradas preguntas 
que he formulado. 

Debo hacer presente que hoy he conversa-
do con el señor Ministro de Hacienda,a quien 
advertí que esta tarde elevaría en el Senado 
mi protesta por su a-ctitud, que he hecho pú-
blica. Por otra parte, solicitaré una audien-
cia con el Presidente de la República para 
conocer de sus propios labios, cuál es la polí-
tica qué se va a seguir en la industria sali-
t rera . 

Mientras tanto, recojo la opinión que me 
dió, así de paso, incidentalmente, el señor Mi-
nistro de Hacienda, al manifestarme que, a 
su juicio, dentro de las atribuciones que tie-
ne el Ejecutivo, se podía y se debía reorga-
nizar la Corporación de Ventas de Salitre y 
Yodo. 

Es indispensable que el País conozca, en 
sus grandes líneas, la orientación del Gobier-
no sobre esta materia. Chile descansa, funda-
mentalmente, en sus industrias del cobre y 
salitrera y esta última no es sólo una rique-
za en sí misma de extraordinaria magnitud, 
sino la base de gran poderío económico 
en que debe asentarse la industria pesada de 
Chile; y allí puede estar, también, el des-
arrollo de nuestra riqueza agrícola. Por eso, 
reclamo del Ministro de Hacienda, actual-
mente Presidente de la Corporación de Ven-
tas de Salitre y Yodo, la opinión y el pen-
samiento que, supongo, tendrá el Gobierno 
del Excmo. señor Ibáñez, que -lia llegado con 
un acento renovador a la vida nacional. 

Nada más, señor Presidente. 

MANTENCION DEL FERROCARRIL DE LINARES 

A COLBUN. OFICTO. 

El señor CORREA.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

En todos los sectores de la provincia de 
Linares ha producido gran inquietud la in-
formación, no desmentida, de que el Gobier-
no tendría el propósito de retirar definitiva-
mente del servicio el ferrocarril de Linares a 
Colbún, y de suspender, además, las labores 
de ensanche de la. trocha de ese ferrocarril, 
que, desde 1913, presta útiles servicios a ta 
zona más rica de la provincia de Linares. 

El señor. González Videla, apreciando la 
importancia de esa zona, ordenó, en 1946, el 
ensanche de dicha trocha, en lo cual se han 
invertido más de 20 millones de pesos. E n 
estes circunstancias, retirar el ferrocarril y 
suspender la explotación de' la trocha ancha, 
produciría un daño inmenso a la economía y 
a los intereses de aquella provincia. 

En realidad, señor Presidente, allá nadie 
entiende a nadie, y esto no hace sino ref le jar 
lo que acontece en el País entero. Sin embar-
go., no se puede pensar que el Excmo. señor 
Ibáñez, quien nació en aquella provincia, va-
ya a tomar una determinación que heriría 
mortalmente los intereses económicos de la 
rica y esforzada provincia de Linares. 

Deseo pedir que, en mi nombre, se oficie 
al señor Ministro de Obras Públicas y Vías 
de Comunicación para transcribir estas bre-
ves observaciones y pedirle, al mismo tiem-
po, que tenga a bien dar a conocer el criterio 
del Ejecutivo sobre el particular. 

El señor ALESSANDRI, don Fernando 
(Presidente).— Se enviará el oficio en nom-
bre del señor Senador. 

'Se levantó la sesión. 
—S.e levantó la sesión a las 19.8. 

Dr. Orlando Oyarzun G.r 

Jefe de Redacción. 



ANEXOS 

ACTAS APROBADAS 

SESION 12.' ORDINARIA, EN 6 DE ENERO DE 
1953. 

Presidencia del señor Alessandri, don Fer-
nando. (Véase la asistencia en la versión 
correspondiente, página 467). 

No se aprueba acta. 

Se da cuenta, en seguida, de los negocios 
que se indican en la versión correspondien-
te, página 467. 

HOMENAJE 

El señor Martínez, doñ Carlos Alberto 
rinde un homenaje postumo a las víctimas 
de la explosión e incendio ocurridos recien-
temente en Valparaíso. 

Adhieren a este homenaje los señores Mu-
ñoz Cornejo. Lafert te, Cerda, Kettig, Matte, 
Poklepovic y Guzmán. 

ORDEN DEL DIA 

Proyecto de leyt iniciado en un Mensaje del Ejecu. 
tivo que crea una plaza de Embajador para la Repú-

blica Federal de Alemania 

El presidente expresa que este proyecto, 
que tiene urgencia calificada, se encuentra 
con el plazo reglamentario vencido y que 
corresponde votarlo de inmediato. 

Con el asentimiento de la Sala, usan de 
la palabra lós señores Lafertte, Torres, Opa-
so, Cerda, Correa y Rodríguez. 

Cerrado el debate, se pone en votación 
general este proyecto. 

Fundamentan sus votos los señores Guz-
mán, Opaso, Amunátegui, Rodríguez, La-
fer t te , Faivovich, Muñoz y Prieto. 

Por 14 votos a favor, 7 en contra y 4 abs-
tenciones, se aprueba en general este proyec-
to . 

Con el asentimiento de la Sala, se entra 
a la discusión particular y en ella se aprue-
ban con la misma votación anterior los ar-
tículos 1.° y 2.". 

El artículo 3.° es desechado conforme lo 
propone la Comisión de Relaciones Exte-
riores en su informe. 

El proyectó aprobado es el siguiente: 

Proyecto de ley: 

"Art ículo 1.°— Agrégase una plaza de 
Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio, Primera Categoría, en el ítem 05|02|01 
del Presupuesto del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores correspondiente al año 1953. 

Artículo 2.°— Impútese el mayor gasto 
que represente la aplicación de la presente 
ley a los sobrantes que se produzcan en el 
ítem 0()'¡01|12, planta suplementaria del Mi-
nisterio de Hac ienda" . 

Se constituye la Sala en sesión secreta 
para t ra tar tres Mensajes de ascenso en 
las Fuerzas Armadas. 

De esta parte de la sesión queda constan-
cia en acta por separado. 

Se reanuda la sesión pública. 

INCIDENTES 

A indicación del señor Presidente se 
acuerda 110 celebrar la sesión ordinaria de 
mañana, miércoles 7, por no haber asuntos 
en estado de tabla. 

Se produce acuerdo, en seguida, para sus-
pender las sesiones ordinarias de la Cor-
poración, facultándose al Presidente para 
citar, con 2 días de anticipación a lo ínenos, 
cuando baya asuntos en estado de tabla y 
para que tramite a la Comisión que corres-
ponda los asuntos que lleguen al Senado, 
durante el receso. 

El señor Ocampo se refiere al alza de las 
tar i fas de la movilización colectiva acorda-
da recientemente por el Gobierno. 

El s^ñor Vásquez formula indicación pa-
ra que se diri ja oficio al señor Ministro de 
Economía y Comercio a f in de que se sir-



va ordenar se entreguen los fondos necesa-
rios para la terminación del Hotel de Turis-
mo de Antofagasta, deduciéndolo de la cuo-
ta que le corresponde a la provincia del mis-
mo nombre proveniente de las mayores en-
t radas del «cobre. La terminación de este 
hotel es indispensable por cuanto próxima-
mente se celebrará el aniversario de la toma 
de Antofagasta y es indispensable que este 
hotel esté habilitado para recibir a los tu-
ristas y paseantes que concurrirán a dicha 
fes t ividad. 

Tácitamente se acuerda enviar el oficio 
pedido por el señor Senador, en nombre del 
señor Vásquez y de los señores Lafer t te , 
Opitz y Alessandri, don Fernando, quienes 
adhieren a esta petición. 

A indicación del señor Lafer t te se acuer-
da dirigir oficio, en su nombre, al señor Mi-
nistro de Relaciones Exteriores solicitán-
dole que se sirva exponer la política que' 
sustenta el Gobierno en relación con la si-
tuación de Alemania que se encuentra di-
vidida en dos estados con Gobiernos propios. 

A indicación del señor Duran se acuer-
da enviar oficio al Ministro de Educación, 
en su nombre, para que se sirva recabar de 
la Sociedad Constructora de Establccimien-, 
tos Educacionales la iniciación de los tra-
bajos de construcción del Grupo Escolar 
de Santa Cruz, (pie por decreto supremo 
cuenta con un aporte de $ 3.000.000 para 

.tal f inalidad, proveniente de una suma glo-
bal consultada en el Presupuesto de la Na-
ción, para la construcción de diversos Gru-
pos Escolares. Expresa Su Señoría que la 
obra en referencia es una sentida aspiración 
de la zona y sus habitantes esperan que en 
el presente año sea una realidad, tanto más 
cuanto que se cuenta con los dineros nece-
sarios para su construcción. 

Adhiere a esta petición el señor Errázu-
riz. 

A indicación del señor Poklepovic y con 
la adhesión de toda la representación par-
lamentaria de Valparaíso, se acuerda en-

viar oficio al señor Ministro de Interior pi-
diéndole que se sirva remitir a la brevedad 
posible los proyectos tendientes a indemni-
zar a las víctimas del incendio y explosión 
de Valparaíso y a sus familias y a auxiliar 
a los Cuerpos de Bomberos (pie han sufrido 
la pérdida, destrucción o daño de sus ma-
teriales. 

A indicación del señor Vicíela se acuerda 
enviar oficio, en su nombre, al Ejecutivo, 
pidiéndole la inclusión en la Convocatoria 
del proyecto que modifica la ley que con-
cedió beneficios a la familia de don José 
Astorquiza. 

Tácitamente se acuerda enviar el oficio 
pedido. 

Se levanta la sesión. 

SESION" Ki.*, ORDINARIA, KN 20 DE 
ENERO DE 19.">3 

Parte Pública 

Presidencia del señor Alessandri, don Fer-
nando. 

( V é a s e la a ist encía en la vers ión corres-

pondiente . p á g i n a f>6!)). 

El señor Presidente da por aprobadas las 
actas de las sesiones 10 .espec ia l , y ll. ! ), or-
dinaria, en su ; partes públicas y secreta, am-
bas en 30 de diciembre pasado, que no han 
sido observadas. 

El acta de la sesión 12.*, ordinaria, en sus 
partes ,pública y recrela, queda en Secreta-
ría a disposición de los señores Senadores 
hasta la cesión próxima para su aprobación. 

ORDEN DEL DIA 

A propo ición del señor Presidente se 
acuerda f i jar el término de la Primera Hora 
de la próxima sesión ordinaria de la Corpo-
ración, para empezar a conocer de la acusa-
ción constitucional deducida por doña María 
Guzmán de Pastenes contra el Ministro de 
Justicia, don Orlando Latorre. 



Proyecto de ley, iniciado en un Mensaje del Presi. 
dente de la República que crea una plaza de Enviado 
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en el 
Presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores 

para la representación diplomática en el Japón» 

En discusión general este proyecto, usan 
de la palabra los señores Torres, Ministro de 
Relaciones Exteriores, Aldunate, Marín y To-
mic. 

Cerrado el debate, tácitamente se aprueba 
el proyecto en e .te trámie. 

Con el asentimiento de la Sala, se entra a 
la discusión particular al tenor del texto del 
proyecto que propone en su informe la Comi-
sión de Relaciones Exteriores, y se aprueban, 
sucesiva y tácitamente, :iin debate, los artícu-
los 1.° y 2.°, en los mismos términos en que 
están formulados. 

El proyecto aprobado es el siguiente: 

Proyecto de lev: 

Artículo 1.°—Agrégase una plaza de En-
viado Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciacio, Primera Categoría; ,.1 Ministro Conse-
jero; 1 Cónsul General de 2.' Clase; 1 Pr i -
mer .Secretario, y 1 Cónsul Particular de 3.a 

Clase; en el ítem 05'02¡01 del Presupuesto 
del .Ministerio de Relaciones Exteriores co-
rrespondiente al año 1953. 

Artículo 2.°—Impútese el mayor gasto que 
represente la aplicación de la presente ley 
a los sobrantes que se produzcan en el ítem 
06¡01jl2, de la planta suplementaria del Mi-
nisterio de Hacienda. . 

Proyecto de ley, originario del Senado, que Confiere 
facultades extruordinarias de carácter económico y 

administrativas al Presidente de la República. 

Se da cuenta de que la Cámara de Dipu-
tados, en el segundo trámite constitucional 
de este proyecto, los ha aprobado con las si-
guientes modificaciones: 

Artículo 1.°. 

Inciso 1.°. 
Ha sido aprobado sin modificaciones. 

A continuación y como inciso segundo, ha 
consultado el siguiente nuevo; 

" E l Presidente de la República no podrá 
señalar a ninguna repartición fiscal otras 
atribuciones o facultades que las que actual-
mente les otorguen las leyes; pero podrá asig-
nar a cualquiera de ellas las funciones o fa-
cultades que actualmeiSe corresponden a 
otras, y podrá asimismo, determinar a qué 
organismos o funcionarios del servicio res-
pectivo corresponderá el ejercicio de las 
atribuciones que a éste competan. Lo dis-
puesto en este inciso no impedirá al Presi-
dente de la República ampliar y modificar 
las funciones y facultades de las institucio-
nes semifiscales, las empresas autónomas del 
Estado y en general, todas las personas ju-
rídicas creadas por la ley en que el Estado 
tenga aporte de capital o representación". 

Tnciso 2.°. 

Ha pasado a ser quinto, sin modificacio-
nes. 

« Inciso 3.°. 
Ha pasado a ser séptimo en la forma que 

se indicará más adelante. 
Tnciso 4 o . 
Ha pasado a ser inciso tercero, reempla-

zando al f rase: " los grados 1.° al 4.° inclusi-
v e " por la siguiente: " los grados 1.° y 2 .°" ; 
e intercalando la palabra " ind iv idua l" en-
tre las palabras " d e c r e t o " y " f u n d a d o " . 

Como inciso cuarto se ha consultado el si-
guiente nuevo: 

" E l Presidente de la República podrá usar 
las ' facultades que esta lev le confiere res-
pecto de la Empresa de Agua Potable de 
Santiago, y su personal tendrá los mismos 
derechos y beneficios que ella confiere a los 
empleados, especialmente los de los artículos 
2.°, y 2.° transitorio". 

Incisos quinto y sexto. 
Han pasado a ser incisos octavo y noveno, 

respectivamente, sin modificaciones. 
Como se dijo anteriormente como inciso 

quinto, se ha consultado el segundo de esa 
H. Corporación. 

Como inciso sexto, se ha consultado el si-
guiente nuevo: 

" E n el régimen de jubilación que se es-



tablezea, podrá quedar incluido el Poder Ju-
dicial y no procederá imponer a los Magis-
trados y demás funcionarios el retiro o jubi-
lación obligatorios". 

Inciso séptimo. 
Ha pasado a ser inciso décimo en los tér-

minos que se indicí íá más adelante. 
Como se expresó anteriormente, se ha con-

sultado como inciso séptimo el tercero de esa 
II. Corporación, con la sola enmienda de ha-
ber reemplazado las palabras " los dos incisos 
anter iores" por "los incisos primero y quin-
to" . 

Como se dijo en su oportunidad como in-
cisos octavo y noveno se han consultado los 
incisos quinto y sexto del proyecto de esa II. 
Corporación. 

En conformidad a lo ya expresado, se ha 
consultado como inciso décimo el séptimo de 
esa II. ¿orporación, reemplazando la con-
junción " o " por una coma (,) y agregando 
la siguiente frase f inal : " o a las de las per-
sonas que a la fecha de la promulgación de 
esta ley hubieren cumplido los requisitos le-
gales para j idii lar". 

Ha consultado a continuación los siguien-
tes incisos nuevos: 

"Asimismo, la legislación vigente a la fe-
cha de la promulgación de la presente ley se 
aplicará a la jubilación del personal que sea 
obligado a retirarse de acuerdo con este ar-
tículo. 

Las disposiciones de la ley N.° 8.715, que 
deben aplicarse 30 días antes y 60 días des-
pués de una elección, regirán para los efec-
tos de esta ley, desde la fecha de su publica-
ción hasta el día 2 de marzo de 1953-, y que-
dará suspendida la aplicación de dichas dis-
posiciones hasta el término del plazo señala-
do en el inciso primero de este art ículo". 

Artículo 2.°. 

En el inciso primero a continuación de las 
palabras iniciales "Los empleados", ha agre-
gado las siguientes: " u obreros de carácter 
permanente" ; 

En la letra a) ha reemplazado la expre-
sión "equivalente" por "correspondiente"; 

Ha agregado los siguientes incisos finales 
nuevos a este artículo: 

" E l persosal que se acoja a la jubilación, 
recibirá del respectivo organismo de previ-
sión, hasta el mes anterior en que entre a go-
zarla, la mitad de sus remuneraciones váli-
das para aquella, la que le será descontada de 
su primer pago. 

El personal que solamente tenga derecho 
a recibir la indemnización establecida en la 
letra a) seguirá recibiendo mensualmente la 
mitad de sus remuneraciones válidas para 
aquellas, sin perjuicio de pagar dicha indem-
nización en un plazo no mayor de 6 meses". 

Artículo 4.°. 

En el inciso primero, la frase "proceda a 
modificar la composición de los Consejos di-
rectivos de" , ha sido reemplazada por la si-
guiente. "proceda a crear Consejos o modi-
ficar la composición de los existentes e n " ; 

En el inciso tercero, ha suprimido la fra-
se "de l Banco Central de Chile y " , y ha 
agregado la siguiente frase f inal : " y del Se-
guro Social". 

Ha agregado el siguiente inciso nuevo: 
"Las entidades que actualmente están re-

gidas por Consejos u otros organismos cole-
giados, deberán permanecer afectas a dicho 
régimen. Cuando se fusionen dos o más en-
tidades, la institución que se cree tendrá ^ó-
lo un Consejo". 

Artículo 5.°. 

En su inciso segundo, lia reemplazo la pre-
posición " d e " que f igura a continuación de 
la frase "el Directorio del Banco Central 
y " , por las palabras "oyendo a " . 

Artículo 6.° 

En la letra a) ha sustituido la palabra 
" l í m i t e " por " m í n i m o " ; ha remplazado el 



punto y coma con que termina dicha letra 
por un punto y ha agregado la siguiente frase 
f inal : " E n t r e las finalidades señaladas an-
teriormente, tendrá preferencia la construc-
ción de viviendas." Ha agregado a continua-
ción, el siguiente inciso nuevo: ¡ 

" E s t a disposición no podrá afectar a las 
rentas inferiores a $ 15.000.- mensuales." 

En la letra b) , ha puesto en plural las pa-
labras "previo i n fo rme" y ha agregado â  
continuación de la frase "Cámara Chilena 
de Construcción," la siguiente " y Colegio 
de Arquitectos". 

En la letra c) ha suprimido el punto y co-
ma con que termina dicha letra y ha con-
sultado la siguiente frase f inal : " q u e con-
sultarán primordialmente el interés de los 
consumidores y el abaratamiento de los su-
mis t ros ;" 

En la Jetra d) ha agregado la conjunción 
" y " al término de dicha letra. 

En la letra e) ha agregado después de la 
frase " d e sus funciones específicas" la si-
guiente: " y sólo con su dotación normal ," 
y la frase " o de interés general", con que 
termina -el primer párrafo de esta letra ha 
sido remplazada por la palabra "extraordi-
nario". 

Artículo 8.° 

Ha agregado después de la frase "con ex-
cepción de lo dispuesto en" , la siguiente: 
"da ley N.° 9.938 de 26 de^ul io 'de 1951" y 
a continuación de " l a ley N.° 10.255" ha 
agregado la siguiente f rase : " d e 12 de fe-
brero de 1952 y en las leyes que consultan 
la ejecución de obras públicas". 

Artículo 12." 

Letra a) 

Ha sustituido la palabra " n i " que figu-
ra entre las palabras "d i rec tos" o "indirec-
t o s " por la conjunción " o " y ha remplaza-

do la frase que sigue a continuación del pun-
to seguido "Podfá , sin. embargo, disminuir 
las actuales tasas" por lo consiguiente: "Po-
drá sin embargo, dictar disposiciones gene-
rales para suspender, suprimir o disminuir 
impuestos, derechos y tasas". 

Letra b) 

l ía sido sustituido su inciso primero por' 
el siguiente: " b ) Dictar disposiciones que 
modifiquen la organización y atribuciones 
del Poder Judicial y de los servicios que de 
él dependan, ni las normas que las leyes vi-
gentes señalan para el desempeño y conti-
nuidad de sus funciones y ejercicio 'de sus 
atribuciones por parte de los miembros y em-
pleados en servicio de dicho Poder compren-
diéndose también a la Judicatura del Tra-
bajo. Tampoco podrá hacerlo respecto de la 
Contraloría General de la República, de la 
Uni'versidad de Chile, de la Universidad Téc-
nica-del Estado ni de las demás Universida-
des reconocidas por el Estado." 

Ha consultado el siguiente inciso final 
" E l Presidente de la República podrá mo-

dificar los Aranceles de los Notarios, Conser-
vadores de Bienes Raíces y Archiveros y de 
los Receptores Judic ia les ;" 

Ha consultado la siguiente letra nueva 
" e ) Dictar disposiciones que se refieran 

a la Sociedad Constructora de Establecimien-
tos Educacionales o a la Sociedad Construc-
tora de Establecimientos Hospitalarios". 

A continuación ha consultado el siguiente 
artículo nuevo: 

"Art ículo 13.°— El Cálculo Estimativo 
de Divisas no consultará el otorgamiento de 
cambios preferenciales a que se refiere el ar-
tísulo 2.° de la ley N.° 9.833, sino cuando lo 
determinen los Ministros de Economía y Co-
mercio y de Hacienda, los cuales deberán 
proceder teniendo presente: a) La utilidad 
que la importación que se trate de subven-
cionar presente para la colectividad; b) La 
necesidad que tenga dicha entidad de ser 



subvencionada permanentemente o transito-
riamente; c) Las seguridades que existan de 
que el subsidio será efectivamente trasladado 
al consumidor, y d) La necesidad que exista 
de otorgar el subsidio por la vía de los cam-
bios preferenciales " . 

Artículo 13.° 

Ha pasado ser artículo 14; 
Ha consultado el siguiente inciso nuevo: 
' ' Será apicable a estas disposiciones lo pre-

venido en el artículo 13.° de la Ley N.° 10.336, 
de 29 de mayo de 1952, que fe jó el texto re-
fundido de la ley de Organización y Atribu-
ciones de la Contraloría G/neral de la Repú-
blica". 

Artículo 14.° 

Ha pasado a ser artículo 15.°, sin modifi-
caciones. 

Artículo 15.° 

Ha sido suprimido. 

Artículo 1~6.° 

Ha sido sustituido por el siguiente: 
"Art ículo 16.°— Se autoriza al Presiden-

te de la República para coordinar las dispo-
siciones del Código del Trabajo, de las leyes 
que lo complementan o adicionan y las re-
lativas a previsión social, con la que dicte en 
uso de las atribuciones que le confiere esta 
ley. 

En ejercicio de estas autorizaciones no po-
drá aumentar ni disminuir los beneficios y 
derechos que las leyes actualmente otorgan 
a empleados y obreros. 

No obstante, podrá otorgar ,a los obreros, 
el pago de la asignación familiar, la indemni-
zación por años de servicios y f i j a r el sala-
rio mínimo para los obreros agrícolas. 

Facúltasele, también, para modificar, coor-
dinar y refundir las disposiciones de la Ley 
y Ordenanza General de Construcciones y 
Urbanización y las que se refieren a mate-

rias similares, con informe del Colegio de-
Arquitectos, del Insti tuto de Ingenieros, de-
la 'Cámara Chilena de la Construcción y del 
Instituto Nacional de Urbanismo". 

Ha continuación ha consultado los siguien-
tes artículos nuevos: 

' ' Artículo 17.0— Las disposiciones que dic-
te el Presidente de la República en virtud de-
esta ley, deberán conformarse a lo dispuesto 
en el artículo 9.° del Código Civil y en la 
ley sobre efecto retroactivo de las leyes, de 
7 de octubre de 1861". 

"Art ículo 18.°— Todos los decretos y dis-
posiciones que se dicten en virtud de esta 
ley llevarán una numeración correlativa, em-
pezarán a regir desde su publicación en el Dia-
rio Oficial salvo aquellos que establezcan una 
época posterior para su vigencia y, dicha pu-
blicación, deberá hacerse dentra del plazo-
de vigencia de las atribuciones que por ella 
se otorgan". 

"Art ículo 19.°— La Contraloría General 
de la República contabilizará separadamen-
te, los gastos que originen los decretos de re-
moción de funcionarios, reemplazos, acep-
tación de renuncias, pago de indemnización 
especial, y, en general, los gastos que origi-
ne la reorganización que esta ley autoriza. 

La Contraloría indicará mensua'lmente al 
Ministro de Hacienda y a la Cámara de Di-
putados el monto a que hayan ascendido los 
pagos originados por la reorganización au-
torizada por esta ley". 

"Art ículo 20.°— Se autoriza al Presidente 
de la República para que adopte todas las 
disposiciones adecuadas para mejorar y or-
ganizar los servicios de locomoción colectiva 
flel país y requisar, en caso necesario, hasta 
por un plazo de seiffmeses, los bienes que en 
ellos se utilizan para administrarlos por cuen-
ta de sus propietarios en las condiciones que 
un Reglamento especia] determinará. Por 
exigirlo el interés nacional, se declaran de 
utilidad pública estos bienes y se faculta al 
Presidente de la República para expropiar-
los tota] o parcialmente, y el pago que de-
acuerdo con la ley deba hacerse a su? pro-



pietarios, podrá financiarse transitoriamen-
te en la forma qUe consulta el artículo 7.° 
«le esta ley" . 

Artículos Transitorios 

Artículo 1.° 

Ha consultado los siguientes incisos nue-
vos : • 

" E s t a disposición se aplicará también a 
las calificaciones correspondientes al año 
1952. 

Para los efectos del presente artículo se 
entenderán incluidos en la lista N.° 1, los 
funcionarios que, por cualquiera causa, no 
hayan estado sometidos a calificación y que 
tengan como mínimo 15 años de servicios y 
que no registren medidas disciplinarias en 
los últimos 12 meses. 

Las normas anteriores serán aplicables a 
¡as calificaciones -practicadas con posteriori-
dad al 1.° de diciembre de 1S52". 

Artículo 2.° 

Ha remplazado las palabras " n o volunta-
r i a " por las siguientes: "solicitada o por 
desahucio del contrato". 

Ha agregado los siguientes incisos nuevos: 
"Toda cesación de servicios que afecte a los 

funcionarios de las reparticiones semlfisca-
les, producida dentro de los nóvente días an-
tes de la fecha de vigencia de esta ley, o que 
se produzca en lo sucesivo, no surtirá efec-
tos legales mientras no se tome razón de ella 
por la Contraloría General de la República. 

"El gasto que demande el pago de la indem-
nización a que se refiere la letra a) del ar-
tículo 2.°, para estos empleados como para 
los que dejen de pertenecer a los servicios 
por la aplicación del artículo 1.°, se finan-
ciará con las economías que se produzcan al 
Presupuesto Nacioanl o al de las institucio-
nes y empresas a que se refiere el artículo 
1.° de la presente ley, según corresponda". 

Se pone en discución la modificación de 

la H. Cámara que consiste en la agregación 
de un inciso segundo nuevo, en el artículo Io.. 

Usan de la palabra los señores Ministro de 
Hacienda y Poklepovic. Este último señor 
Senador pide que se deje pendiente la dis-
cusión de esta enmienda hasta el término de 
la discusión del proyecto, a f in de permitir a 
los señores Senadores concordar sus puntos 
de vista sobre la materia. 

Tácitamente se aprueba esta proposoción 
del señor Poklepovic. ^ 

En seguida se aprueban las demás modi-
ficaciones al artículo 1.° introducidas por la 
H. Cámara, con excepción del primero de los 
incisos nuevos que se agregan a continuación 
del décimo y que comienza d i c i e n d o " A s i -
mismo, la legislación vigente a la fecha . . . 
etc.", que es rechazada tácitamente. 
' En la discución del segundo inciso nuevo 

propuesto por la II. Cámara a continuación 
del 10.° y que fué aprobado, usaron de la 
palabra los señores Ministro de Hacienda y 
Lafertte, 

Las modificaciones de la H. Cámara al 
artículo segundo se aprueban sucesiva y 
tácitamente, sin debate. 

La primera modificación al artículo 4.° es 
aprobada tácitamente, sin debate. 

La modificación que tiene por finalidad 
suprimir en el inciso tercero de este artículo 
la frase: "de l Banco Central de Chile", es 
rechazada por 11 votos a favor, 20 en contra, 
1 abstención y 2 pareos. 

La agregación en este inciso de la frase fi-
nal " y del Seguro Social", es aprobada tá-
citamente con el voto contrario del señor 
González. Tácitamente, también, se aprueba la 
agregación del inciso nuevo que propone la 
II. Cámara a este artículo. La modificación 
al artículo 5.°, es aprobada tácitamente, sin 
debate. 

Las enmiendas al artículo 6.°, se aprueban 
sucesiva y tácitamente, sin debate. 

Las enmiendas propuestas por la H. Cá-
mara para el artículo 8.°, son rechazadas tá-
citamente, previas algunas observaciones de 
los señores Aldunate, Ocampo y Ministro de 
Hacienda. 



A indicación del señor Aldunate se acuer-
da dejar constancia en acta, para los efectos 
de la historia fidedigna del establecimiento 
de la lev, que se ha rechazado esta enmien-
da de la Cámara de Diputados en la inteli-
gencia de que las obras para las cuales ya se 
han establecido tributos, deberán realizarse 
en todo caso, hasta concurrencia del produ-
cido de esos tributos, aún en el caso (lp- que 
el Ejecutivo haga uso de las autorizaciones 
cortVedidas para reducir o suprimir gasto e 
inversiones establecidas en Leyes Especiales 
o en la Ley de Presupustos de 1953, según lo 
que dispone el artículo 8.p, aprobado por el 
Senado. 

Se ponen en discusión las enmiendas de la 
Cámara de Diputados al artículo 12.- Aqué-
llas que se refieren a las letras a) e incis^ 
primero de la letra b) se aprueban tácita-
mente, sin debate. 

En la enmienda que tiene por objeto agre-
gar un inciso final a este artículo, se aprue-
ba por 15 votos a favor, 12 en contra, 2 abs-
tenciones v 2 pareos. 

Usaron de la palabra en la discusión de 
esta enmienda los señores Gonzádez, Lafertte, 
Ministro de Hacienda y Martínez, don Car-
los Alberto. 

La letra e) nueva que propone agregar la 
II. Cámara, es aprobada tácitamente, con los 
votos contrarios de los señores Ocampo y La-
fertte. 

El artículo nuevo que con el número 13.° 
propone aprobar la H. Cámara, es desecha-
do tácitamente, previas algunas consideracio-
nes de los señores Prieto y Ministro de Ha-
cienda. 

Las enmiendas al artículo 13.°, se aprue-
ban tácitamente, sin debate. 

Se pone en discusión la enmienda ,gue tie-
ne por finalidad la supresión del artículo 15." 
del proyecto del Senado. 

Usan de la palabra los señores Ministro de 
Hacienda, Faivovich, Lafertte, Bulnes, To-
mic,»Ministro del Interior y Muñoz Cornejo. 

Cerrado el debate, se pone en votación la 
enmienda de la H. Cámara y resulta apro-

bada por 26 votos a favor, 6 en contra y 1 
pareo. 

Fundamentaron sus votos, durante la vota-
ción, los señores Errázuriz, Rivera, Aldunate, 
Frei y Pr ie to 

Se pone en discución la enmienda que tien-
de a substituir el artículo 16.°. 

El señor Aldunate propone dividir la vo-
tación acerca de este artículo y formula in-
dicación para aprobar los dos primeros in-
cisos y el cuarto, que corresponden al texto 
del artículo respectivo del Senado, y a una 
enmienda nueva de la 11. Cámara. 

Por asentimiento tácito de la Sala, se 
aprueban los incisos 1.°, 2.° y '4.° del artículo 
16.a que propone la II. Cámara. 

Se pone en discución el inciso 3.° de este 
artículo 16. 

Usan de la palabra los Señores Ministro de 
Hacienda, Ocampo, Amunátegui, Allende, 
Frei, Cerda y Toinie. 

Cerrado el debate, el señor Torres, apoyado 
por los señores Rettig y Faivovich, pide que 
la votación de este inciso sea nominal. 

El señor Presidente ordena tomar vota-
ción nominal y fundamentan sus votos, du-
rante ella, los señores Correa, Errázuriz, Ma-
rín, Opaso, Prieto y Toinie. 

Recogida la votación se obtienen 23 votos 
por la afirmativa, 8 por la negativa, 2 abs-
tenciones y 1 pareo. 

Queda en consecuencia, aprobado el inci-
so 3.° de este artículo 16 que propone la II. 
Cámara. 

Votaron por la afirmativa los señores 
Alessandri, don Fernando, Alleiuíe, Amu-
nátegui, Correa, Duran, Faivovich, Frei, 
González, Guzmán, Lafert te , Martínez, don 
Carlos Alberto Martínez, don Julio, Matfe, 
Ma^a, Muñoz, Ocampo, Opitz, Poklepovic, 
Prieto, Rettig, Tomic, Torres y Videla. 

Votaron por la negativa los señores Aldu-
nate, Bulnes, Cerda, Errázuriz, Fernández, 
Opaso, Pedregal y Rivera. 

Se abstuvieron de votar los señores Marín 
y Pereira. 

No votó por encontrarse pareado el señor 
Alessandri, don Eduardo. 



Los artículos nuevos que propone la II. 
Cámara con los números 17, 18, 19 y 20, se 
aprueban sucesiva y tácitamente, sin debate. 

Las enmiendas a los artículos transitorios 
1.° y 2.°, se aprueban sucesiva y tácitamente, 
sin debate. 

El señor Maza usa de la palabra, en segui-
da, para referirse a la enmienda nueva apro-
bada en el- artículo 1.° que consulta como in-
ciso 4.", una disposición que concede autori-
zación al Presidente de la República para 
aplicar las facultades que se le conceden por 
la presente ley a la Empresa de Agua Pota-
ble de Santiago, otorgándole a su personal 
los mismos derechos que ella confiere a los 
empleado«, especialmente los de los artícu-
los 2.° v 2.° transitorio. 

Al efecto, hace presente, que conviene de-
j a r establecido en la historia de la ley, que 
dicha facultad es otorgada solamente en cuan-
to pueda concernir a los empleados de la Em-
presa ya que dicha empresa es de propiedad 
de la Municipalidad de Santiago y es entre-
gada al Fisco en calidad de prenda pretoria 
o antecresis y administrada por una Jun ta 
integrada por dos Delegados Fiscales y uno 
Municipal, de acuerdo con lo dispuesto en 
la ley N.° 1.012, de 31 de enero de 1898, la 
que es una ley contrato. En consecuencia de-
bí' dejarse establecido ya que no en el texto 
de la ley, por lo menos en su historia, que 
el legislador entiende que la aplicación de 
esta disposición legal, no podrá en ningúa 
caso alterar este contrato ley entre el Fisco 
y la Municipalidad. 

Por asentimiento unánime de la Sala se 
acuerda dejar constancia en acta del alcance 
aclaratorio de la disposición citada que ha 
hecho el señor Maza. 

—Se suspende la sesión. 
Reanudada, continúa la discusión del pro-

vecto del Orden del Día. 
Se pone en discusión el inciso segundo nue-

vo que consulta como enmienda al artículo 
1.° de la H. Cámara y que había quedado pen-
diente. 

Usa de la palabra el señor Allende y ce-
rrado el debate se pone en votación nomi-

nal esta enmienda, a indicación del señor 
Rivera. 

Por 10 votos a favor, 16 en contra y 4 pa-
reos, se rechaza esta enmienda. 

Fundamentaron sus votos los señores Al-
dunate, Bulnes, Errázúriz. 

Votaron por la afirmativa los señores al-
dunate» Bulnes, Errázúriz, Fernández, Ma-
rín, Matte, Maza, Pereira, Prieto y Rivera. 

Votaron por la negativa los señores Ales-
sandri, don Fernando, Allende, Duran, Frei, 
González, Guzmán, Lafertte, Martínez, don 
Carlos Alberto, Muñoz, Ocampo, Opitz, Pe-
dregal, Ret.tig, Tomic y Torres. 

No votaron por estar pareados los señores 
Alesandri, don Eduardo, Dulialde, Martínez, 
don Julio y Poklepovic. 

Queda terminada la discusión de este pro-
yecto y, su texto aprobado queda como sigue : 

• 

Provecto de ley: 

Artículo 1.°— Autorízase al Presidente 
de la República para que dentro del plazo de 
seis meses, contado desde la fecha de vigen-
cia de esta ley proceda a reorganizar todas 
las ramas de la Administración Pública, con 
excepción de las contempladas en el, artículo 
12, las instituciones fiscales y semifiscales, 
las empresas autónomas del Estado y, en ge 
neral, todas las personas jurídicas creadas 
por ley en que el Estado tenga aportes de 
capital o representación; a señalarles sus fun-
ciones y facultades y su dependencia o rela-
ción respecto de cada Ministerio y, en conse-
cuencia, a estructurar, fusionar, dividir, f-i 
jar las plantas, ampliar, reducir y suprimir 
servicios, cargos y empleos. 

Sin perjuicio de las facultades que las le-
yes vigentes concedan al Presidente de la Re-
pública para designar personas extrañas a 
la Administración Publica y demás institu-
ciones a que se refiere el inciso primero de 
este artículo, podrá ejercitar también esta 
atribución respecto del personal comprendi-
do en los grados 1.° y 2.°. Esta atribución de-
berá ejercerse mediante decreto individual 



fundado que deberá llevar la f irma de todos 
los Ministros de Estado. 

E l Presidente de la República podrá usar 
las facultades que esta ley le confiere respec-
to de la Empresa de Agua Potable de San-
tiago, y su personal tendrá los mismos dere-
chos y beneficios que ella confiere a los em-
pleados, especialmente los de los artículos 2.° 
y 2.° transitorio. 

Se le autoriza, además, para dictar los res-
pectivos estatutos para los personales de los 
servicios, instituciones y empresas a que se 
refiere al inciso primero, en los cuales podrá 
f i j a r sus atribuciones, obligaciones y sancio-
nes, como, asimismo, los regímenes aplicables 
a sus renumeraciones, jubilaciones y demás 
beneficios. 

En el régimen de jubilación que se esta-
blezca, podrá quedar incluido el Poder Ju-
dicial y no procederá imponer a los Magis-
trados y demás funcionarios el retiro o ju-
bilación obligatorios.-

'Los Vicepresidentes Ejecutivos de las ins 
tituciones y empresas a que se refieren los 
incisos primero y cuarto serán de la 'exclu-
siva confianza del Presidente de la Repú-
blica. 

El Presidente de la República podrá hacer 
uso de la facultad que le confiere el artículo 
1.° de la" ley N.° 7.200 y f i j a r el número de 
empleos de cada servicio que permanecerán 
en la planta suplementario. 

La aplicación de este artículo no podrá 
significar disminución de las renumeracio-
nes del personal en actual servicio. Si la re-
muneración asignada a un empleo es inferior 
a la que recibe e<l funcionario que habrá 
de ocuparlo, la diferencia se le pagará por 
planilla suplementaria. 

Las disposiciones de este artículo en nin-
gún caso afectarán los jubilaciones ya inicia-
das, concedidas o a las de las personas que a 
la fecha de la promulgación de esta ley hubie-
ren cumplido'los requisitos legales para ju-
bilar. 
Las disposiciones de la ley N.° 8.715, que 
deben aplicarse 30 días antes y 60 días des-
pués de una elección, regirán para los efec-

tos de esta ley, desde la fecha de su publica-
ción hasta el día 2 de marzo de 1953, y que-
dará suspendida la aplicación de dichas dis-
posiciones hasta el término del plazo señala-
do en el inciso primero de este artículo. 

Artículo 2.°— Los empleados u obreros de-
carácter permanente que dejen de pertene-
cer a los servicios por la aplicación del ar-
tículo anterior, tendrán derecho a los siguien-
tes beneficios extraordinarios, sin perjuicio-
de los que les otorgan las ileyes y disposicio-
nes actualmente vigentes: 

a) A una indemnización extraordinaria 
correspondiente a ocho meses de la remune-
ración total de que disfeuten a la fecha de 
vigencia de esta ley. Las personas que reci-
ban esta indemnización no podrán ingresar 
nuevamente a la Administración Publica ni 
a los organismos indicados en el artículo an-
terior sin devolver la indemnización extra-
ordinaria a que se refiere esta letra y 
b) A que la jubilación a que podrían aco-
gerse de acuerdo con el régimen vigente se-
les determine sobre la base de la última ren-
ta imponible, debiendo el funcionario inte-
grar en la Caja de Previsión respectiva las. 
imposiciones que correspondan al exceso del 
promedio de los tr inta y seis últimos meses 
de sueldo más un seis por ciento de interés 
anual. Este pago se hará con cargosa la in-
demnización a que se refiere la letra a) de 
este artículo. 

No tendrán derecho a estos beneficios los 
empleados que, con motivo de la aplicación 
de esta dey, fueren trasladados con su acepta-
ción a otro Servicio. 

La indemnización contemplada en la letra 
a) de este artículo es incompatible con la que 
establece el artículo 58 de la ley N.° 7.295 y 
el empleado podrá optar entre una y otra. 

El personal que se acoja a la jubilación 
recibirá del -respectivo, organismo de previ-
sión, hasta el mes anterior en que entra a 

' gozarla, la mitad de sus remuneraciones vá-
lidas para aquella, la que le será descontada 
de su primer pago. 

El personal que solamente tenga derecho 
a recibir la indemnización establecida en la 



le t ra a) seguirá recibiendo mensualmente la 
mitad de sus remuneraciones válidas para 
aquellas sin perjuicio de pagar dicha indem-
nización en un plazo no mayor de 6 meses. 

Artículo 3.°— La aplicación de las dispo-
siciones contenidas en los dos artículos an-
teriores no podrán significar aumento del con-
junto de los gastos consultados para remu-
neraciones en la ley de Presupuestos de la 
Nación para el año 1953. La misma norma se 
adoptará respecto de los demás organismos 
indicados en el artículo 1.°. 

Artículo 4."— Se autoriza al Presidente de 
la República para que, por una sola vez, y 
dentro del plazo de seis meses contado desde 
la fecha de vigencia de esta dey, proceda a 
crear Consejos o modificar la composición de 
los existentes en las instituciones y entida-
des a que se refiere el artículo 1.°; pero, en 
uso de esta atribución, no podrá aumentar el 
número actual -de Consejeros. 

Las personas que integren estos Consejos 
tendrán el carácter de técnicos y estarán re-
presentados en ellos los sectores directamente 
interesados en el buen manejo de la institu-
ción respectiva, sin perjuicio de lo dispuesto 
por la ley 8707. 

Se exceptúan de lo dispuesto en el presen-
te artículo los Consejos del Banco Central de 
Chile, del Servicio Nacional de Salud y del 
Seguro Social. 

Las entidades que actualmente están regi-
das por Consejos u otros organismos- colegia-
dos, deberán permanecer afectas a dicho ré-
gimen. Cuando se fusionen dos o más entida-
des. la institución que se cree tendrá sólo 
un Consejo. 

Artículo 5.°— Se autoriza al Presidente de 
la República para dictar disposiciones gene-
rales acerca de las condiciones, monto, pla-
zos, tasas de interés y demás características 
de las operaciones que afectúen las institu-
ciones de crédito del Estado. 

Podrá también dictar normas generales 
para regular el volumen de las colocaciones 
bancarias y otras similares a las del inciso 
anterior para los bancos particulares, de 

acuerdo con el Directorio del Banco Central 
y oyendo a la Superintendencia de Bancos. 

Artículo 6.°— Con el objeto de contener 
el proceso inflacionista que afecta al país, se 
autoriza, además, al Presidente de la Repú-
blica para que, dentro del plazo de un año, 
contado desde la fecha de vigencia de esta 
ley, dicte las disposiciones necesarias: 

a) Para imponer, de acuerdo con el Ban-
co Central de Chile, un régimen de ahorro, 
que podrá alcanzar hasta el 5% de las ren-
tas' imponibles de las personas naturales, 
destinado a financiar un plan de construc-
ción de viviendas, de locales escolares o de 
fomento de producción. Un reglamento fi ja-
rá el mínimo de las rentas afectas a este 
sistema y la forma, condiciones e interés de 
los títulos que se otorgarán a los que hayan 
contribuido. Entre las finalidades señaladas 
anteriormente, tendrán preferencia la cons-
trucción de viviendas. 

Esta disposición, no podrá afectar a las 
rentas inferiores a $ 15.000 mensuales 

1>) Para limitar las contrucciones priva-
das de carácter suntuario, previos informes 
de la Cámara Chilena de Construcción y Co-
legio de Arquitectos e igualmente, otras in-
versiones privadas del mismo carácter, con-
forme a la ordenanza que se dicte al respecto; 

c) Para facilitar el ingreso de capitades 
extranjeros estableciendo, con tal objeto, nor-
mas generales y uniformes que consultarán 
primordialmente el interés de los consumi-
dores y el abaratamiento de los suministros; 

d ) . Para obtener la regulación de precios, 
remuneraciones y rentas de arrendamiento 
de inmuebles destinados a la habitación o 
locales comerciales ' o industriales, quedando 
vigente en todas sus partes la ley N.° 9.135. 
Mientras no se obtenga la estabilización eco-
nómica del país, esta regulación permitirá 
producir reajustes que consideren la modifi-
cación que experimente el costo de la vida; y 

e) Para que las^Fuerzas Armadas, sin 
perjuicio de sus funciones específicas y sólo 
con su dotación nox-ma'l, cooperen en progra-
mas civiles destinados a realizar obras de ea-



rácter público extraordinario. Las obras que 
se realicen deberán ejecutarse bajo la direc-
ción del Ministerio de Obras Públicas y Vías 
de Comunicación. 

Las disposiciones que dicte el Presidente 
de la República en conformidad a lo dispues-
to en las letras a), b) y d) de este artículo 
permanecerán en vigor por un plazo máxi-
mo de dos años. 

Artículo 7.°—La Caja Nacional de Aho-
rros podrá emitir bonos, debentures u otros 
títulos de inversión a fin de financiar, por 
medio de la suscripción voluntaria, progra-
mas de capitalización destinados a construir 
habitaciones populares, a incrementar la pro-
ducción de alimentos o de otros artículos 
de uso o consumo habitual, o a realizar pla-
nes económicos de utilidad general. 

Tin Reglamento determinará las condicio-
nes, plazos, tasas de intereses y demás carac-
terísticas de estos títulos. 

Artículo 8.°—Se autoriza al Presidente de 
la República, hasta el 31 de diciembre de 
1953, para que reduzca o suprima, median-
te Decreto Supremo, los gastos e inversio-
nes establecidos en leyes especiales o que.se 
consultan en la ley de Presupuestos de 1953, 
con excepción de lo dispuesto en la ley N.® 
9338, de 26 de julio de 1951, en los artícu-
los 7.° y 8.° de la ley N.° 10.255, de 12 de fe-
brero de 1952 y en las letes que consultan 
la ejecución de obras públicas. 

Artículo 9.»—El Presidente de la Repú-
blica, por intermedio del Ministerio de Ha-
cienda, confeccionará para el año 1954 y pa-
ra cada año posterior el Presupuesto de In-
versiones de las instituciones semifiscales 
y autónomas y, en general, de todos los or-
ganismos que inviertan recursos del Esta-
do, sea que éstos provengan de contribucio-
nes, de créditos internos o externos, de aho-
rros o de ingresos de cualquiera naturaleza. 
Se exceptúa de lo dispuesto en este artícu-
lo a la Universidad de Chile. No obstante, 
los Presupuestos de dicha Universidad de-
berán ser aprobados por el Consejo Univer-
sitario, sin perjuicio de lo dispuesto en el 

artículo 18 de la ley N.° 10.343, de 28 de 
mayo de 1952. 

El Presidente de la República presentará 
al Congreso el Presupuesto a que se refiere 
el inciso anterior, conjuntamente con el Pro-
yecto de Ley de Presupuestos de En t radas 
y Gastos de la Nación, p*Sra el año respec-
tivo y para los efectos de su aprobación. 

Artículo 10.—Se autoriza al Presidente de 
la Repúblieo para contratar préstamos o em-
préstitos en el Fondo Monetario Internacio-
nal, en el Banco Internacional de Recons-
trucción y Fomento o en otras instituciones 
de crédito extranjeras , para' desarrollar un 
plan extraordinario de fomento de la produc-
ción agrícola o para otros fines económicos 
de utilidad general. 

El plan de inversiones del préstamo o 
empréstito acordado será previamente some-
tido, en cada caso, al Congreso Nacional pa-
ra su aprobación. 

Podrá, asimismo, contratar estos mismos 
préstamos o empréstitos para fines de esta-
bilización monetaria, en conformidad a lo 
dispuesto en la ley N.? 8.403. 

Artículo 11.—Para los efectos de lo dis-
puesto en la ley N.» 10..255, el precio de ad-
quisición del cobre será el que se establez-
ca entre los productores y el Banco Central 
con el voto conforme de los tres Directores 
representantes del Presidente de la Repú-
blica. 

Artículo 12.— Mediante el uso de las fa-
cultades que esta ley le otorga, el Presiden-
te de la República no podrá: 

a) Modificar las disposiciones t r ibutarias 
vigentes ni crear nuevos impuestos directos 
o indirectos. Podrá, sin embargo, dictar dis-
posiciones generales para suspender, supri-
mir o disminuir impuestos, derechos'y tasas; 

b) Dictar disposiciones que modifiquen la 
organización y atribuciones del Poder Judi-
cial y de los servicios que de él dependan, ni 
las normas que las leyes vigentes señalan pa-
ra el desempeño y continuidad de sus fun-
ciones y ejercicio de sus atribuciones por 
parte de los miembros y empleados en servi-



ció de dicho Poder, comprendiéndose también 
a la Judicatura' del Trabajo. Tampoco po-
drá hacerlo respecto de la Contraloría Gene-
ral de la República, de la Universidad de 
Chile, de la Universidad Técnica del Estado 
ni de las demás Universidades reconocidas 
por el Estado. 

No obstante, el Presidente de la Repiibli-
ca, de acuerdo con el Contralor General, po-
drá reorganizar los Servicios de la Contralo-
ría en conformidad al artículo 1.°. El Con-
tralor conservará, en todo caso, sus faculta-
des para designar libremente al personal de 
la oficina. 

El Presidente de la República podrá mo-
dificar los Aranceles de los Notarios, Conser-
vadores de Bienes Raíces y Archiveros y de 
los Receptores Judiciales; 

c) Alterar las condiciones establecidas por 
la ley respeeto del nombramiento e inamovi-
lidad del Contralor ni ejercitar la facultad 
del artículo 1.° respecto del Subcontralor Ge-
neral de la República; 

d) Dictar disposiciones relacionadas con el 
Congreso Nacional o con los servicios que de 
éste dependan, y 

e) Dictar disposiciones que se refieran a la 
Sociedad Constructora de Establecimientos 
Educacionales o a la Sociedad Constructora 
de Establecimientos Hospitalarios. 

Artículo 13.— Las disposiciones que dicte 
el Presidente de la República en virtud de 
lo dispuesto en la presente ley deberán lle\ 
var, además de la firma del Ministro res-
pectivo, la del Ministro de Hacienda. 

Será aplicable a estas disposiciones lo pre-
venido en el artículo 13 de la ley N.° 10.336, 
de 29 de mayo de 1952, que f i jó el texto re-
fundido de la ley de Organización y Atribu-
ciones de la Contraloría General de la Re-
pública. 

Artículo 14.—Expirados los plazos de las 
facultades que esta ley otorga al Presidente 
de la República, las disposiciones que haya 
dictado en uso de tales facultades sólo po-
drán ser alteradas en virtud de una ley. 

Artículo 15.— Se autoriza al Presidente 
de la República para coordinar las disposi-
ciones del Código del Trabajo, de las leyes 
que lo complementan o adicionan y las rela-
tivas a previsión social, con las que dicte en 
uso de las atribuciones que le confiere esta 
ley. 

En ejercicio de estas autorizaciones no po-
drá aumentar ni disminiur los beneficios j 
derechos que las leyes- actualmente otorgan 
a empleados y obreros. 

No obstante, podrá otorgar a los obreros, 
el pago .de la asignación familiar, la indem-
nización por años de servicios y f i j a r el sa-
lario mínimo para los obreros agrícolas. 

Facúltasele, también, para modificar, coor-
dinar y refundir las disposiciones de la ley 
y ordenanza general de construcciones y ur-
banización y las que se refieren a materias 
similares, con informes del Colegio de Ar-
quitectos, del Instituto de Ingenieros, de la 
Cámara Chilena de la Contracción y del Ins-
tituto Nacional de Urbanismo. 

Artículo 16.— Las disposiciones que dic-
te el Presidente de la Repúblico en virtud 
de esta ley, deberán conformarse a lo dis-
puesto en el artículo 9.° del Código Civil y 
en la ley sobre efecto retroactivo de las le-
yes, de 7 de octubre de 1861. 

Artículo 17.— Todos los Decretos y dispo-
siciones que se dicten en virtud de esta ley 
llevarán una numeración correlativa, empe-
zarán a regir desde su publicación en 
el Diario Oficial, salvo aquellos que 
establezcan una época posterior para 
su vigencia y, dicha publicación, deberá 
hacerse dentro del plazo de vigencia de las 
atribuciones que por ella se otorgan. 

Artículo 18.— La Contraloría General de 
la República contabilizará separadamente los 
gastos que originen los decretos de remoción 
de funcionarios, reemplazos, aceptación de 
renuncias, pago de la indemnización espe-
cial, y, en general, los gastos que origine la 
reorganización que esta ley autoriza. 

La Contraloría indicará mensualmente al 



Ministerio de Hacienda y a la Cámara de 
Diputados el monto a que hayan ascendido 
los pagos originados por la reorganización 
autorizada por esta ley. 

Artículo 19.—Se autoriza al Presidente de 
la República para que adopte toda« las dis-
posiciones adecuadas para mejorar y orga-
nizar los Servicios de locomoción colectiva 
del país y requisar, en caso necesario, hasta 
por un plazo de seis meses, los bienes que 
en ellos se utilizan para administrarlos por 
cuenta de sus propietarios en las condicio-
nes que un Reglamento especial determina-
rá. Por exigirlo el interés nacional, se decla-
ran de utilidad pública estos bienes y se fa-
culta al Presidente de la República para ex-
propiarlos total o parcialmente, y el pago 
que de acuerdo con la ley deba hacerse a sus 
propietarios, podrá financiarse transitoria-
mente en la forma que consulta el artículo 
7.° de esta ley. 

Artículos transitorios. 

Artículo 1."— Los empleados públicos y 
funcionarios de las instituciones y empresas 
a que se refiere el artículo 1.° y que figu-
ran en las listas uno y dos, no podrán ser 
rebajados en más de una lista, sin un suma-
rio previo que establezca la justa causa de 
sanción. / 

Esta disposición se aplicará, también « 
las calificaciones correspondientes al año 
19.52. 

Para los efectos del presente artículo se 
entenderán incluidos en lista N.° 1, los fun-
cionarios que, por cualquiera causa, no ha-
yan estado sometidos a calificación y que 
tengan como mínimo quince años de servi-
cios y que no -registren medidas disciplina-
rias en los últimos doce meses. 

Las normas anteriores serán aplicables a 
las calificaciones practicadas con posteriori-
dad al 1.° de diciembre de 1952. 

Artículo'2.°— Los empleados que, no sien-
do de la confianza del Presidente de la Repú-
blica, se hayan retirado de la Aríministraeión 

Pública o de cualesquiera de los Servicios o 
Instituciones indicados en el artículo 1.°, por 
renuncia solicitada o por desahucio del con-
trato, dentro del período de 90 días anterio-
res a la fecha de vigencia de esta ley, ten-
drán también derecho a los beneficios indi-
cados en el artículo 2.° 

Toda cesación de servicios que afecte a los 
funcionarios de las reparticiones semifisca-
les, producida dentro de los 90 días antes de 
la fecha de vigencia de esta ley, o que se pro-
duzca en lo sucesivo, no surtirá efectos le-
gales" mientras no se tome razón de ella por 
la Contraloría General de la República. 

El gasto que demande el pago* de la in-
demnización a que se refiere la letra a) del 
artículo 2.°, para estos empleados como pa-
ra los <pie dejen de pertenecer a los Servi-
cios por la aplicación del artículo 1.°, se fi-
nanciará con las economías que se introduz-
can ai Presupuesto Nacional o al de las Ins-
tituciones y empresas a que se refiere el ar-
tículo 1." de la presente ley, según corres-
ponda". 

A indicación del señor Maza se constituye 
la Sala en sesión secreta para t ra ta r Men-
sajes sobre nombramientos diplomáticos y 
sobre ascensos en las Fuerzas Armadas. 

Da esta parte de la sesión queda constan-
cia en acta por separado. 

f Reanudada la sesión pública, se entra a 
los Incidentes. 

A indicación del señor Guzmán, se acuer-
da inviar oficio, en su nombre, al señor Mi-
nistro de Hacienda, pidiéndole. que dispon-
ga, si lo tiene a bien, que personal especia-
lizado de la Corporación de Reconstrucción 
practique una encuesta de los daños causa-
dos a la propiedad particular, fiscal y mu-
nicipal por el incendio que afectó a im sec-
tor importante del puerto de Valparaíso el 
día 1.° de enero de 1953. 

• El señor Marín se refiere a la toma de 
posesión de la Isla de Pascua por el Gobier-
no chileno, y a las condiciones en que viven 



sus habitantes. Alude al contrato de arren-
damiento de los terrenos de la isla a la "So-
ciedad Explotadora de la Isla de Pascua" . 

Pide que sus observaciones se t ransmitan 
como oficio al señor Ministro de Defensa 
Nacional, lo que se acuerda. 

El señor Lafer t te se refiere a la misma 
materia. 

A indicación del señor Presidente, se 
adoptan los siguientes acuerdos: 

1) No celebrar la sesión ordinaria de 
mañana, miércoles 21 del actual, por no ha-
ber asuntos en estado de tabla. 

2) Que ri ja al acuerdo adoptado anterior-
mente en el sentido de que lp, Corporación 
suspenda sus sesiones ordinarias, facultan-
do, sin embargo, al Presidente para que ci-
te a sesión, con dos días de anticipación a 
lo menos, cuando haya asunto en estado de 
t ab la ; y 

3) Si el proyecto sobre facultades admi-
nistrat ivas y económicas al Ejecutivo tu-
viere 5.° trámite constitucional, queda facul-
tado el Presidente para, citar a sesión cuan-
do lo estime conveniente para pronunciarse 
al respecto. 

En seguida el señor Lafer t te alude a la 
situación que afrontan diversos obreros ma-
rítimos de Tocopilla a quienes se les ha Can-
celado su matrícula, aduciendo como razón 
que se dedicaban al contrabando de mer-
caderías. 

Pide que, en su nombre, se dir i ja oficio 
al señor Ministro respectivo transcribiéndo-
le sus observaciones. 

Tácitamente se aprueba esta indicación. 

El señor Martínez Montt se refiere a las 
obras en construcción del ferrocarril trans-
andino Sur, que beneficiaría enormemente 

a la zona de Concepción y en la conveniencia 
de que tales obras se continúen hasta su 
terminación. 

Pide que se inserte en este Boletín de 
Sesiones un editorial de un diario argenti-
no, que t ra ta sobre esta, materia, y que se 
transcriban sus observaciones, por oficio, al 

señor Ministro de Obras Públicas y Vías de 
Comunicación. 

Tácitamente se aprueban estas indicacio-
nes del señor Martínez Montt. 

Su Señoría se refiere, en seguida, al plan 
quinquenal anunciado para la República ar-
gentina y a la manera como se divulgan 
sus finalidades ante el pueblo argentino. 

Pide que se inserte en el Boletín de sesio-
nes como parte de su discurso, una charla 
del Presidente de la República Argentina 
relacionada con los tópicos a que ha hecho 
mención Su Señoría. 

Tácitamente se acuerda hacer la inser-
ción pedida. 

El señor Allende se refiere a la detención 
del periodista señor Luis Valenti Rossi, en 
Arica, a raíz de una crónica aparecida en 
el Diario " E l M o r r o " de dicha localidad, 
cuya responsabilidad le incumbe. 

Pide (pie dicha información periodística 
se inserte en el Boletín de Sesiones, lo que 
se acuerda, y que sus observaciones sobre la 
matr ia se transcriban, por oficio, en su nom-
bre, al señor Presidente de la Ilustrisima 
Corte Suprema, lo que también tácitamen-
te se acuerda. 

En seguida el señor Allende se refiere a 
la escasez de carne que afecta a la provin-
cia de Antofagasta, situación ésta que se ha-
ce sentir desde hace más de 20 días a esta 
parte. 

Pide que, en su nombre, se transcriban 
sus observaciones al señor Ministro de Eco-
nomía y Comercio recabándole, al mismo 
tiempo, una rápida solución a este grave 
problema. 

Tácitamente se acuerda enviar el oficio 
pedido. 

En seguida expresa S. S. que se ha supri-
mido el avión que hacía el servicio regular 
entre Tarapacá y Antofagasta, lo que irroga 
perjuicios a los habitantes de la zona. Soli-
cita que, en su nombre, se dirija oficio al 
señor Vicepresidente de la Línea Aérea Na-
cional, a f in de que se sirva ordenar el res-
tablecimiento de este esencial servicio. 



Tácitamente se acuerda enviar el oficio 
pedido. 

Luego alude a la situación que afronta el 
Servicio Médico Nacional de Empleados de 
Tarapacá, que está servido por tres médi-
cos solamente para atender a una pobla-
ción de imponentes de más de siete mil per-
sonas. 

Solicita que sus observaciones sobre esta 
materia se transcriban por oficio, al señor 
Ministro de Salubridad, Previsión y Asis-
tencia-Social, lo que tácitamente se acuer-
da. 

Finalmente Su Señoría se refiere a la pro-
yectada visita de Ministros de Estado a la 
zona Norte, así como también a una posible 
visita del Presidente de la República. Ex-
presa su esperanza de que tales visitas sean 
de interés para la zona; pero para avitar 
suspicacias propias de períodos preelecto-
rales sería más conveniente que tales visi-
tas se realizarán después de las elecciones 
de marzo. 

El señor Lafer t te pide que se agregue su 
nombre en los oficios solicitados por el se-
ñor Allende. 

Se levanta la sesión. 

DOCUMENTOS 

1 

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO SOBRE 
JUBILACION DE OFICIALES GENERALES Y 
SUPERIORES, BRIGADIERES, SUBOFICIALES Y 
FUNCIONARIOS DE FAROS. (ART. 56 I)E LA 

LEY 10.343). 

Por oficio N.° 1.458, de 23 de diciembre de 
1952, V. E. se ha servido remitirme para su 
promulgación, el proyecto de ley aprobado 
por el H. Congreso y por él cual se inter-
preta el alcance del artículo 56 de la ley 
10.343. 

El problema cuya solución se busca por 

medio del proyecto aprobado, tiene para el 
Ejecutivo un fundamento preciso y claro. 
En efecto, se trata sólo de determinar que el 
quinquenio que para los efectos de liquidar 
la pensión de retiro se les computó a los Ofi-
ciales Generales y Superiores, entre otros, 
conforme al artículo 16 de la ley 8.087, fal-
tándoles menos de seis meses para enterar el 
plazo, debe mantenerse para la relequidación 
de la pensión, aún cuando en actividad tal 
tiempo servido fuere insuficiente. Es decir, 
que para efectuarle la reliquidación de la 
pensión a un jubilado de esta clase, en la for-
ma que lo establece la ley 10.343, deben 
computársele los mismos quinquenios que 
le fueron considerados al otorgársele el re-
tiro. 

Sin embargo, los términos utilizados en el 
proyecto aprobado, no satisfacen al Ejecuti-
vo, dada la vaguedad de conceptos que con-
tiene y que pueden inducir a crear proble-
mas imprevistos, cuyo deber por parte del 
Gobierno es evitarlos con una legislación pre-
cisa y clara. 

Por consiguiente, estima el Ejecutivo que 
debe reemplazarse el proyecto de ley aproba-
do y que en uso de la facultad que me otor-
ga el artículo 53 de la Constitución Pilítica 
del Estado me veo en la necesidad de vetar y 
devolver a V. E., por otro que contega un 
artículo (pie diga: 

" A los oficiales generales y superiores, 
brigadieres y suboficiales mayores o gra-
dos jerárquicos equivalentes y a los emplea-
dos civiles del servicio de faros que hayan 
llegado al grado máximo de su escalafón y 
que gozaban del quinquenio a que se refie-
re el artículo 16 de la Ley 8.087 a la fecha 
en que se les practicó la reliquidación de 
sus pensiones, en conformidad a la Ley 
10,343, se les repondrá dicho beneficio des-
de la misma fecha en que fueron reajusta-
dos con omisión de é l" . 

Dios guarde a Y. E.— Carlos Ibáñez del 
Campo.— Juan B. Rossetti. 
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OFICIO DE LA CAMARA DE DIPUTADOS RELA. 
TIVO AL PROYECTO SOBRE REFORMA DE 
LOS CODIGOS DE PROCEDIMIENTO CIVIL, 
PROCEDIMIENTO PENAL, ORGANICO DE TRI. 

BU NALES Y PENAL. 

Santiago, 23 de enero de 1953. 
La Cámara de Diputados ha tenido a bien 

aprobar les enmiendas introducidas por el 
II. Senado, al proyecto de ley que modifica 
los Códigos de Procedimiento Civil, de Pro-
cedimiento Penal, Orgánico de Tribunales y 
Penal, con excepción de las siguientes que 
han sido rechazadas: 

Artículo 1.°. 

N.9 1.°. 

La que consiste en suprimirlo. 

N.° 5.°. 

'La que tiene por objeto reemplazar la pa 
labra " c inco" por " t r e s " . 

N.° 16.° 

La que tiene por objeto redactar el inci-
so tercero del artículo 778, en la siguiente 
forma: 

" S e omitirán las compulsas prescritas en 
el inciso anterior cuando contra la misma 
sentencia se hubiere interpuesto y concedido 
apelación en ambos efectos". 

Artículo 2.".-

N.° 6.°. 

La que consiste en reemplazar las palabras 
"cinco años" " p o r tres años". 

N.° 7.°. 

La que tiene por objeto sustituir las pala-
bras "cinco años" por " t r e s años". 

N.° 8. 

Ua que tiene por objeto reemplazarlo por 
el siguiente: 

"N.° . . . .— Reemplázase el artículo 537, 
por el que sigue: 

" L a consignación ordenada por los artícu-
los 797 y 801 del Código de Procedimiento 
Civil será de tres mil pesos, si el recurso es 
de fondo; de dos mil pesos, si es en la forma 
y se deduce en contra de una sentencia de 
segunda instancia, y de mil pesos, si se de-
duce en contra de una sentencia de única 
o de primera instancia". 

N.° 10. 

La que consiste en rechazarlo. 
La que tiene por objeto sustituirlo por el 

siguiente : 
','N.° . . . .— Reemplázase el inciso prime-

ro del artículo 548, por el que sigue: 
" E n los casos en que la Corte Suprema 

acoja el recursos deducido en interés del reo, 
podrá aplicar, a éste, como consecuencia de 
la causal acogida y dentro de los límites que 
la ley autoriza, una pena más severa que la 
impuesta por la sentencia invalidada". 

Artículo 3.°. 

La que consiste en agregar, con el N.° 10.° 
el siguiente nuevo: 

"N.° 10.°—Supríinense en el artículo 48, 
la palabra " A r i c a " y la coma que le sigue". 

Número nuevo que se consulta con el N.° 
22.°: 

La frase final del inciso segundo nuevo 
que se propone agregar al artículo 93.° que 
dice así: "pudiendo ser reelegido". 

N.° 19.° 

El inciso segundo del artículo que se pro-
pone en sustitución del artículo 101, que di-
ce : 

" E s t a división será obligatoria cuando el 
número de los recursos de casación en el fon-



do que estén en tabla y en estado de tabla 
exceda de ciento cuarenta". 

La que consiste en agregar como N.° 32.°, 
el siguiente nuevo: 

"N.° 32 — Intercálase a continuación del 
inciso primero del artículo 215, el siguiente 
inciso: 

" S i n embargo, no podrán funcionar con 
mayoría de abogados integrantes, tanto en su 
funcionamiento ordinario como en el extraor-
dinario de que trata el artículo 62". 

N.°s. 23, 24 y 25: 

La que tiene por objeto suprimirlos. 

N.° 28. 

La que. consiste en sustituirlo por el si-
guiente ; 

' ' N..° . . . .—Agrégase como inciso tercero 
del artículo 284, el siguiente: 

" S i n embargo, en la formación de las ter-
nas para Ministros y Fiscales de la Corte de 
Apelaciones de Santiago, tendrán preferen-
cia, en uno de los dos lugares de libre elec-
ción, los funcionarios de la segunda catego-
ría que se opongan al concurso". 

N.°os. 36, 37, 38 y 39. 

La que tiene por objeto suprimirlos. 
La que consiste en consultar con el N.° 52, 

el siguiente nuevo: 
"N.° . . . .—Suprímese la parte f inal del 

artículo 548 que comienza diciendo: " E n las 
Cortes que consten de más de una Sala. . . " . 

Artículo 4.°. 

• N ° 4 0 

^La que consiste en rechazarlo. 
La que tiene por objeto consultar con el 

N.° 6.', el siguiente nuevo: 
"N.° . . . .— Reemplázase el inciso segun-

do del artículo 146 por el siguiente: 

Esta disposición no es aplicable entre cón-
yuges, ni a los padres, guardadores o quienes 
bagan sus veces, en cuanto a los papeles o 
cartas de sus hijos o menores que se hallan, 
bajo su dependencia". 

N.°s. 12 y 13. 

La que tiene por objeto suprimirlos. 
La que consiste en consultar con el N.° 7o, 

el siguiente artículo nuevo : 
"Art ículo 7.".— Se«declara que la reforma 

introducida por el artículo 3.° de la ley 6.162 
a los artículos 159 y 234 del Código de Pro-
cedimiento Civil, con la cual se redujeron 
los plazos de abandono de la instancia y de 
prescripción de la apelación, rige también 
para los juicios que se encontraban pendien-
tes al 1.° de enero de 1939". 

Artículo 17. 

La que consiste en suprimirlo. 
Lo que tengo a honra comunicar a V. E., 

en respuesta a vuestro oficio N.° 1.277, de 
24 de octubre de 1952. 

Acompaño los antecedentes respectivos. -
Dios guarde a V. E.— A. Tapia 31.— E. 

(loicooela. 
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ENMIENDAS DE LA CAMARA DE DIPUTADOS 
AL PROYECTO SOBRE MODIFICACION VE LA 
LEY DE ALCOHOLES Y BEBIDAS ALCOIIOL1. 
CAS UN LO RELATIVO A LA PENALIDAD DE 

LA FALSIFICACION I)E BEBIDAS. 

Santiago, 22 de enero de 1953. 
La Cámara de Diputados ha tenido a 

bien aprobar el proyecto de ley, remitido por 
el H. Senado, que introduce modificaciones a 
la ley de alcoholes y bebidas alcohólicas para 
aumentar la penalidad por la falsificación de 
bebidas alcohólicas, con las siguientes modi-
ficaciones : 



Artículo 1.° 

En el artículo 77 que se propone sustituir, 
se ha reemplazado su inciso primero, por el 
siguiente: 

"Los fabricantes, expendedores, deposita-
rios o meros tenedores de bebidas alcohólicas 
falsificadas serán sancionados con el comiso 
de la mercadería y multa de $ 30.— por cada 
litro de producto falsificado. El pago de di-
cha multa se hará con los aumentos previs-
tos en las leyes 8.737, publicada, en el Dia-
rio Oficial de 6 d^ febrero de 1947, que creó 
la Editorial Jurídica de Chile y 10.309, pu-
blicada en el Diario Oficial de 17 de marzo 
de 1;9;52, sobre Construcciones Carcelarias y 
deberá hacerlo la persona en cuyo poder se 
encuentre la Aercadería y a él quedarán tam-
bién solidariamente obligados el fabricante y 
el o los expendedores de ella. En ningún ca-
so la multa podrá ser inferior a $ 30.000.—. 
Además, podrá aplicarse al fabricante la pe-
na de presidio menor en sus grados medio a 
máximo " . 

A continuación y como inciso segundo ha 
consultado el siguiente nuevo: 

" S i la falsificación fuere cometida por un 
productor de vinos, se aplicará a éste, ade-
más de las penas mencionadas, otra multa, 
•equivalente a cuatro veces el impuesto total 
de la producción de su v iña" . 

El inciso segundo ha sido sustituido por 
el siguiente, que pasa a ser tercero : 

" L a Dirección General de ' Impuestos In-
ternos procederá de inmediato a la clausura 
del establecimiento o lugar en que se hubiere 
sorprendido la fabricación o expendio y con 
tal objeto podrá requerir y le será concedido 
sin más trámite el auxilio de la fuerza públi-
<ca. La clausura se mantendrá hasta que la 
misma oficina resuelva ponerle término". 

A continuación ha consultado los siguien-
tes incisos nuevos: 

" E n caso de reincidencia, el infractor será 
sancionado, sin perjuicio de la multa y comi-
so indicados, con la clausura definitiva de su 
•establecimiento y con presidio menor en sus 
grados medio a máximo. 

La adulteración y el expendio de bebidas 
alcohólicas a las cuales se agreguen sustan-
cias cuyo empleo sea prohibido por esta ley 
y sus Reglamentos, será penada con el co-
miso de la mercadería y multa, de $ 5.— a 
$ 15.— por cada litro del producto adulte-
rado, según que se trate de bebidas fermen-
tadas o de licores, multa que pagará el adul-
terador o expendedor en cuyo poder se en-
contrare la mercadería y que no podrá ser 
inferior a $ 10.000.—. 

Las sanciones señaladas en este artículo, 
con los aumentos previstos en el inciso cuar-
to, se aplicarán, aunque no medie reinciden-
cia, a los casos en que se haya, empleado ma-
terias que por su naturaleza o cantidad sean 
nociva» para la salud. 

No obstante, cuando el análisis del produc-
to se .hay hecho a petición del interesado, la 
Dirección General de Impuestos Internos po-
drá eximirlo del pago de la multa y de la 
clausura, siempre que constate fehaciente-
mente que no ha intervenido en la fabriea-* 
ción. 

En el inciso tercero que ha pasado a ser 
inciso final de este artículo, se han suprimi-
do las palabras " d e f i n i t i v a " y " d e Impues-
tos Internos". 

Artículo 2.° 

En el artículo 78, que se propone sustituir, 
se ha agregado entre las palabras "falsifica-
dos" y " d u r a n t e " las siguientes: " o adul-
terados". 

A continuación ha consultado los siguien-
tes artículos nuevos: 

"Art ículo 3.°—Agreganse al artículo 97 
de la misma ley los siguientes incisos: 

"Concédese acción popular para denunciar 
las infracciones al artículo' 77. 

El denunciante tendrá derecho a un galar-
dón equivalente al 25% de las multas ente-
radas en arcas fiscales con motivo de su de-
nuncia ' 

"Art ículo 4.°—Sustituyese en el artículo 
183 de la misma ley, la palabra " p o d r á " por 
"deberá" . 



"Art ículo 5.°—EL Presidente de la Repú-
blica deberá adoptar todas las disposiciones 
administrativas necesarias destinadas a im-
pedir la falificación de bebidas alcohólicas y 
el empleo de aziicar bruta o refinada en la 
elaboración de vinos y otras bebidas fermen-
tadas" . 

Artículo transitorio 

Ha sido suprimido. 
Lo que tengo a honra comunicar a V. E., 

en respuesta a vuestro oficio N.° 1.063, de 7 
de octubre de 1952. 

Acompaño los antecedentes respectivos. 
Dios guarde a V. E.—A. Tapia.—E. Qoy-

coolea. * 
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INFORME RECAIDO EN EL PROYECTO SOBRE 
FUNCIONES DE EMPLEADOS DEL SERVICIO 

NACIONAL DE SALUD 
ART. 117 DE LA LEY 1Q.343 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Higiene, Salubridad 

y Asistencia Pública ha estudiado y aproba-
do un proyecto de ley, remitido por la II. 
Cámara de Diputados y que ha tenido su 
origen en un Mensaje del Ejecutivo de fe-
cha 24 de noviembre último, que propone 
Aclarar el sentido del artículo 117 de la ley 
N.° 10.343, en lo relativo a incompatibilida-
des de trabajo de los funcionarios del Servi-
cio Nacional de Salubridad. 

La ley citada, en el inciso tercero de su 
referido artículo 117, dispone que el personal 
del Servicio Nacional de Salubridad, no re-
gido por la ley N.° 10.343, sobre Estatuto 
del Médico Funcionario, servirá sus cargos a 
tiempo completo y con dedicación exclusiva. 
Con esta, disposición han quedado, por con-
siguiente, suprimidas para el mencionado per-

sonal las compatibilidades que el Estatuto-
Administrativo establece para todos los ser-
vidores públicos en su artículo 37, letras a ) 
y e ) , respecto de funciones que requieran tí-
tulo profesional universitario y de las labo-
res docentes. Asimismo, al determinarse "con 
dedicación exclusiva", resultan aún interve-
nidas en la práctica las actividades de carác-
ter particular que pudiese desempeñar el per-
sonal del Servicio de Salubridad. 

Por otra parte, estas disposiciones han te-
nido sólo una aplicación limitada, puesto que 
con la vigencia de la ley N.° 10.383, que'creó 
el Servicio Nacional de Salud, el personal del 
Servicio Nacional de Salubridad ha pasado 
a formar parte del anterior y se rige por las 
disposiciones pertinentes. 

El proyecto en informe tiende así a acla-
rar el sentido de la comentada disposición, 
con una interpretación ajustada a la. equidad, 
a la igualdad que debe existir entre todos 
los servidores del Estado y a las convenien-
cias de orden práctico, como son las de no en-
torpecer el ejercicio de funciones docentes y 
el profesional de carácter particular, y en es-i 
te sentido se señalan cuáles son las incompa-
tibilidades que ha correspondido aplicar du-
rante su vigencia. 

La Comisión está de acuerdo con esta ini-
ciativa, que se encuentra ya sancionada por 
la Cámara de Diputados, y os propone, en 
consecuencia, la aprobación del proyecto en 
informe en los mismos términos- en que viene 
formulado. 

Sala de la Comisión, a 27 de enero de. 1.953. 
Acordado en sesión de esta, misma fecha, * 

con asistencia de los señores Allende, don 
Salvador (Presidente) ; Purán, don Floren-
cio y Martínez Montt, don Julio. 

Salvador Allende, Julio Martínez Monttr 

Floi *encio Duran. Eduardo Irarrázavul (Se-
cretario). 

Ins t i tu to Geogràfico Túüitar OÍT. 82. 


